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Safety Information: GPS ETL Specialty Tools and
Outdoor Gear

EN - English (English)

Safety Information:

Always inspect tools for damage or wear before use. Do not use if damaged.
Use personal protective equipment (PPE) such as gloves, safety goggles, and ear
protection where necessary.

Ensure the workspace is clean, well-lit, and free from obstructions.

Keep tools out of reach of children and unauthorized users.

Store tools in a dry, secure place to prevent rust and accidental use.

Follow all manufacturer guidelines and specifications for safe use.

Usage Information:

o Angled Bit Tip Holder / Pivoting Bit Tip Holder / Drilling Tool Accessories:
o Secure the holder firmly before starting any drilling operation.
o Use appropriate bits for the material you are working on.
Bit Flexible Coil Tube Extensions:
o Do not overstretch or twist the extension; use within specified lengths.
o Suitable for tight spaces; avoid overloading with excessive torque.
Chain Saws (Metal/Plastic Handle):
o Wear cut-resistant gloves and eye protection.
o Operate with both hands and maintain a firm grip.
Drill Pump:
o Ensure a tight connection to the drill to prevent leaks.
o Suitable for non-flammable liquids; avoid hazardous materials.
Camping Firelighter / Survival Magnesium Firelighter:
o Use in well-ventilated areas.
o Keep away from flammable materials when igniting.
Braided Pipeline Grippers:
o Use the gripper for its intended pipeline maintenance tasks only.
o Ensure light and magnetic ends are functional before use.
Telescopic Police Baton:
o Extend and retract smoothly; avoid excessive force to prevent jamming.
o Use responsibly, adhering to local laws and regulations.
Shovel Pickaxe Variants:
o Ensure folding mechanisms are securely locked before use.
o Suitable for light to moderate digging tasks; avoid using as a lever.
Gas Soldering Iron / Soldering Wire:
o Use in well-ventilated areas; avoid inhaling fumes.
o Allow sufficient cooling time before storing.
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o Wrenches and Ratchet Sets:
o Match wrench size to the fastener to avoid slippage.
o Apply force evenly to prevent damage to the tool or fastener.
o Wire Stripper / Magnetic Finger Guard / Grippers:
o Use appropriate wire gauges for strippers.
o Ensure magnetic tools are kept away from sensitive electronic devices.

Warning Labels:

e General Warning:

o % Warning: Always read and understand the user manual before use.
e Sharp Objects:

o . Caution: Sharp edges; handle with care to prevent injury.
o Flammable Materials:

o b Warning: Keep away from open flames and heat sources.
o Eye Protection Required:

o 99 Caution: Wear safety goggles during operation.
o Hand Protection Required:

o ¥ Warning: Wear protective gloves to avoid cuts and abrasions.
o High Temperature:

o ™ Warning: Allow cooling before handling.

We reserve the right to make changes to the text, design, and technical data of the product
without notice. This document is created in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR) and ensures that the products listed meet all necessary safety and
traceability requirements as mandated under EU law.

ES - Espaiiol (Spanish)
Informacion de seguridad:

o Siempre inspeccione las herramientas en busca de dafios o desgaste antes de su uso.
No las utilice si estan dafiadas.

e Use equipo de proteccion personal (EPP), como guantes, gafas de seguridad y
proteccion auditiva cuando sea necesario.

e Asegurese de que el espacio de trabajo esté limpio, bien iluminado y libre de
obstrucciones.

e Mantenga las herramientas fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

e Almacene las herramientas en un lugar seco y seguro para evitar la oxidacion y el uso
accidental.

o Siga todas las pautas y especificaciones del fabricante para su uso seguro.
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Informacion de uso:

Soporte de punta de broca angular / Soporte de punta de broca pivotante /
Accesorios para herramientas de perforacion:
o Fije el soporte firmemente antes de comenzar cualquier operacion de
perforacion.
o Utilice las brocas adecuadas para el material con el que esté trabajando.
Extensiones flexibles de tubo de bobina de broca:
o No estire ni gire demasiado la extension; utilicela dentro de las longitudes
especificadas.
o Apto para espacios reducidos; evite sobrecargarlo con torque excesivo.
Motosierras (mango metalico/plastico):
o Use guantes resistentes a cortes y proteccion ocular.
o Operar con ambas manos y mantener un agarre firme.
Bomba de taladro:
o Asegurese de que la conexion al taladro sea segura para evitar fugas.
o Apto para liquidos no inflamables; evite materiales peligrosos.
Encendedor de camping / Encendedor de magnesio de supervivencia:
o Utilicelo en areas bien ventiladas.
o Manténgalo alejado de materiales inflamables al encenderlo.
Agarres trenzados para tuberias:
o Use el agarre solo para las tareas de mantenimiento de tuberias previstas.
o Asegurese de que los extremos luminosos y magnéticos funcionen antes de su
uso.
Baston policial telescopico:
o Extienda y retraiga suavemente; evite usar fuerza excesiva para evitar atascos.
o Uselo con responsabilidad, respetando las leyes locales.
Variante de pico de pala:
o Asegurese de que los mecanismos de plegado estén bloqueados de manera
segura antes de su uso.
o Adecuado para tareas ligeras a moderadas de excavacion; evite usarlo como
palanca.
Soldador a gas / alambre de soldadura:
o Uselo en 4reas bien ventiladas; evite inhalar los vapores.
o Permita tiempo suficiente para enfriar antes de guardarlo.
Llaves y juegos de trinquete:
o Haga coincidir el tamafo de la llave con el sujetador para evitar
deslizamientos.
o Aplique la fuerza de manera uniforme para evitar dafios en la herramienta o el
sujetador.
Desforradores de cables / Guia magnética para dedos / Agarre magnético:
o Utilice los desforradores adecuados para el calibre del cable.
o Asegurese de que las herramientas magnéticas estén alejadas de dispositivos
electronicos sensibles.

Etiquetas de advertencia:

Advertencia general:
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o /% Advertencia: Lea y comprenda siempre el manual del usuario antes de usar.
Objetoi afilados:

o Precaucion: Bordes afilados; maneje con cuidado para evitar lesiones.
Materiales inflamables:

o & Advertencia: Manténgase alejado de las llamas abiertas y las fuentes de

calor.

Proteccion ocular requerida:

o 99 Precaucion: Use gafas de seguridad durante la operacion.
Proteccion de las manos requerida:

o @ Advertencia: Use guantes protectores para evitar cortes y abrasiones.
Alta temperatura:

o ™ Advertencia: Permita que se enfrie antes de manipular.

Nos reservamos el derecho de realizar cambios en el texto, el disefio y los datos técnicos del
producto sin previo aviso. Este documento se crea en cumplimiento con el Reglamento
General de Seguridad de los Productos (GPSR) de la UE y garantiza que los productos
enumerados cumplen con todos los requisitos de seguridad y trazabilidad establecidos por la
legislacion de la UE.

FR - Francais (French)

Informations de sécurité :

Inspectez toujours les outils pour détecter les dommages ou 1'usure avant de les
utiliser. Ne les utilisez pas s'ils sont endommagés.

Utilisez un équipement de protection individuelle (EPI), comme des gants, des
lunettes de sécurité et des protections auditives si nécessaire.

Assurez-vous que l'espace de travail est propre, bien éclairé et sans obstruction.
Gardez les outils hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Rangez les outils dans un endroit sec et sécurisé pour éviter la rouille et une utilisation
accidentelle.

Suivez toutes les directives et spécifications du fabricant pour une utilisation en toute
sécurité.

Informations d'utilisation :

Porte-embouts angulaire / Porte-embouts pivotant / Accessoires pour outils de
percage :
o Fixez fermement le porte-embouts avant de commencer toute opération de
percage.
o Utilisez des embouts appropriés en fonction du matériau sur lequel vous
travaillez.
Extensions flexibles de tuyau a spirale pour embouts de perceuse :
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o Ne tirez pas excessivement ni ne tordez 'extension ; utilisez-la dans les
longueurs spécifiées.
o Convient aux espaces restreints ; évitez de surcharger avec un couple excessif.
o Tronconneuses (poignée métallique/plastique) :
o Portez des gants résistants aux coupures et des lunettes de protection.
o Utilisez l'outil avec les deux mains et maintenez une prise ferme.
o Pompe de perceuse :
o Assurez-vous que la connexion a la perceuse est bien serrée pour éviter les
fuites.
o Convient aux liquides non inflammables ; évitez les matériaux dangereux.
¢ Allume-feu de camping / Allume-feu magnésium de survie :
o Utilisez dans des espaces bien ventilés.
o Eloignez-le des matériaux inflammables lors de I'allumage.
o Prises de pipeline tressées :
o Utilisez le gripper uniquement pour les taches de maintenance des pipelines.
o Assurez-vous que les extrémités lumineuses et magnétiques fonctionnent
avant utilisation.
o Baton de police télescopique :
o Etendez et rétractez en douceur ; évitez une force excessive pour éviter le
blocage.
o Utilisez-le de maniére responsable en respectant les lois locales.
e Variantes de pioche de pelle :
o Assurez-vous que les mécanismes de pliage sont correctement verrouillés
avant utilisation.
o Convient aux taches légeres a modérées de creusage ; évitez de l'utiliser
comme levier.
o Fer a souder a gaz / Fil de soudure :
o Utilisez dans un endroit bien ventilé ; évitez d'inhaler les fumées.
o Laissez refroidir suffisamment avant de ranger.
o Clés et ensembles a cliquet :
o Assurez-vous que la taille de la clé correspond a celle de 1'élément a fixer pour
éviter tout glissement.
o Appliquez la force uniformément pour éviter d'endommager 1'outil ou
1'élément.
e Dénudeurs de cables / Garde-doigts magnétique / Prise magnétique :
o Utilisez des dénudeurs adaptés au calibre des cables.
o Assurez-vous que les outils magnétiques sont ¢loignés des appareils
¢lectroniques sensibles.

Etiquettes d'avertissement :

e Avertissement général :
o /% Avertissement : Lisez et comprenez toujours le manuel de 1'utilisateur avant
utilisation.
e Objets tranchants :
o ™\ Précaution : Bords tranchants ; manipulez avec soin pour éviter les
blessures.
e Matériaux inflammables :
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o & Avertissement : Gardez a 'écart des flammes et des sources de chaleur.
e Protection oculaire requise :
o 99 Précaution : Portez des lunettes de sécurité lors de 1'utilisation.
e Protection des mains requise :
o @ Avertissement : Portez des gants de protection pour éviter les coupures et
les abrasions.
o Haute température :
o ™ Avertissement : Laissez refroidir avant de manipuler.

Nous nous réservons le droit d'apporter des modifications au texte, au design et aux données
techniques du produit sans préavis. Ce document est créé en conformité avec le réglement
général sur la sécurité des produits (GPSR) de I'UE et garantit que les produits répertoriés
respectent toutes les exigences de sécurité et de tragabilité imposées par la 1égislation de 1'UE.

DE - Deutsch (German)
Sicherheitsinformationen:

o Uberpriifen Sie die Werkzeuge immer auf Schiiden oder Abnutzung, bevor Sie sie
verwenden. Verwenden Sie sie nicht, wenn sie beschadigt sind.

e Tragen Sie personliche Schutzausriistung (PSA) wie Handschuhe, Schutzbrillen und
Gehorschutz, wenn dies erforderlich ist.

o Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von
Hindernissen ist.

o Halten Sie Werkzeuge auflerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

o Lagern Sie Werkzeuge an einem trockenen, sicheren Ort, um Rost und versehentliche
Verwendung zu verhindern.

o Befolgen Sie alle Herstelleranweisungen und Spezifikationen fiir eine sichere
Verwendung.

Verwendungsinformationen:

e Winkelbit-Halter / Pivot-Bit-Halter / Bohrwerkzeug-Zubehor:
o Befestigen Sie den Halter fest, bevor Sie mit der Bohrarbeit beginnen.
o Verwenden Sie die richtigen Bits fiir das Material, mit dem Sie arbeiten.
e Flexible Coil-Rohrverlingerungen:
o Dehnen oder verdrehen Sie die Verldngerung nicht iibermifBig; verwenden Sie
sie innerhalb der angegebenen Léngen.
o Geeignet fiir enge Riume; vermeiden Sie Uberlastung durch iibermiBiges
Drehmoment.
o Kettensigen (Metall-/Kunststoffgriff):
o Tragen Sie schnittfeste Handschuhe und Schutzbrillen.
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o Arbeiten Sie mit beiden Hinden und behalten Sie einen festen Griff.
e Bohrpumpen:
o Stellen Sie sicher, dass die Verbindung zur Bohrmaschine fest sitzt, um
Leckagen zu vermeiden.
o Geeignet fiir nicht brennbare Fliissigkeiten; vermeiden Sie gefahrliche
Materialien.
e Camping-Feuerzeug / Magnesium-Feuerzeug fiir Notfille:
o Verwenden Sie es in gut beliifteten Bereichen.
o Halten Sie es von brennbaren Materialien fern, wenn es entziindet wird.
o Geflechtschlauchrohrgriffe:
o Verwenden Sie den Griff nur fiir die vorgesehenen Aufgaben zur
Rohrwartung.
o Stellen Sie sicher, dass die Licht- und Magnetenden vor der Verwendung
funktionieren.
o Teleskop-Polizeibatons:
o Dehnen und ziehen Sie sanft, vermeiden Sie tiberméBige Kraft, um
Verklemmungen zu verhindern.
o Verwenden Sie es verantwortungsbewusst und halten Sie sich an lokale
Gesetze und Vorschriften.
o Klappspaten-Varianten:
o Stellen Sie sicher, dass die Klappmechanismen vor der Verwendung sicher
verriegelt sind.
o Geeignet fiir leichte bis mittlere Grabungsarbeiten; vermeiden Sie die
Verwendung als Hebel.
o Gaslotkolben / Lotzubehor:
o Verwenden Sie es in gut beliifteten Bereichen; vermeiden Sie das Einatmen
von Dampfen.
o Lassen Sie es ausreichend abkiihlen, bevor Sie es lagern.
o Schliissel und Ratschen-Sets:
o Achten Sie darauf, dass die GroBe des Schliissels zum Verschluss passt, um
ein Abrutschen zu vermeiden.
o Uben Sie gleichmiBigen Druck aus, um Schiden am Werkzeug oder
Verschluss zu vermeiden.
o Drahtabisolierer / Magnetische Fingerabdeckung / Magnetgriff:
o Verwenden Sie den richtigen Abisolierer fiir den Drahtdurchmesser.
o Halten Sie magnetische Werkzeuge von empfindlichen elektronischen Geréten
fern.

Warnhinweise:

o Allgemeiner Hinweis:
o /% Warnung: Lesen und verstehen Sie immer das Benutzerhandbuch, bevor
Sie das Produkt verwenden.
e Scharfe Objekte:
o Vorsicht: Scharfe Kanten; vorsichtig handhaben, um Verletzungen zu
vermeiden.
o Brennbare Materialien:
o & Warnung: Halten Sie es fern von offenen Flammen und Hitzequellen.
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e Augenschutz erforderlich:
o 99 Vorsicht: Tragen Sie Schutzbrillen wihrend der Arbeit.
e Handschutz erforderlich:
B 4 Warnung: Tragen Sie Schutzhandschuhe, um Schnittverletzungen und
Abrasionen zu vermeiden.
o Hohe Temperaturen:
o ™ Warnung: Lassen Sie das Produkt abkiihlen, bevor Sie es anfassen.

Wir behalten uns das Recht vor, Anderungen an Text, Design und technischen Daten des
Produkts ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen. Dieses Dokument wurde in
Ubereinstimmung mit der EU-Verordnung iiber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR)
erstellt und stellt sicher, dass die aufgelisteten Produkte alle erforderlichen Sicherheits- und
Riickverfolgbarkeitsanforderungen gemédll der EU-Gesetzgebung erfiillen.

IT - Italiano (Italian)
Informazioni sulla sicurezza:

o Controllare sempre gli strumenti per danni o usura prima dell'uso. Non utilizzarli se
danneggiati.

o Utilizzare dispositivi di protezione individuale (DPI) come guanti, occhiali protettivi e
protezioni per l'udito, se necessario.

e Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di ostacoli.

e Tenere gli strumenti fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

e Conservare gli strumenti in un luogo asciutto e sicuro per prevenire la ruggine e l'uso
accidentale.

e Seguire tutte le linee guida e le specifiche del produttore per un uso sicuro.

Informazioni sull'uso:

o Supporto per punta angolata / Supporto per punta pivotante / Accessori per
strumenti da perforazione:
o Fissare saldamente il supporto prima di iniziare qualsiasi operazione di
perforazione.
o Utilizzare punte appropriate per il materiale su cui si sta lavorando.
o Estensioni flessibili del tubo a molla per punte di perforazione:
o Non allungare o torcere eccessivamente 1'estensione; usarla entro le lunghezze
specificate.
o Adatto per spazi ristretti; evitare di sovraccaricare con coppia eccessiva.
e Motoseghe (manico in metallo/plastica):
o Indossare guanti resistenti ai tagli e occhiali protettivi.
o Utilizzare l'attrezzo con entrambe le mani e mantenere una presa salda.
e Pompa per trapano:
o Assicurarsi che la connessione al trapano sia ben fissata per evitare perdite.
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o Adatta per liquidi non inflammabili; evitare materiali pericolosi.
e Accendino da campeggio / Accendino di magnesio da sopravvivenza:
o Utilizzarlo in ambienti ben ventilati.
o Tenere lontano da materiali inflammabili durante 'accensione.
o Griffi per tubi intrecciati:
o Utilizzare il gripper solo per le operazioni di manutenzione dei tubi previste.
o Assicurarsi che le estremita luminose e magnetiche funzionino prima dell'uso.
o Bastone telescopico della polizia:
o Estendere e ritirare con delicatezza; evitare un uso eccessivo della forza per
evitare inceppamenti.
o Utilizzarlo in modo responsabile, rispettando le leggi locali.
e Varianti di piccone da pala:
o Assicurarsi che i meccanismi di piegatura siano bloccati in modo sicuro prima
dell'uso.
o Adatto per attivita di scavo leggere e moderate; evitare di usarlo come leva.
o Saldatore a gas / Filo di saldatura:
o Utilizzarlo in ambienti ben ventilati; evitare di inalare i fumi.
o Lasciar raffreddare completamente prima di riporlo.
o Chiavi e set di cricchetti:
o Assicurarsi che la dimensione della chiave corrisponda al dado per evitare
scivolamenti.
o Applicare una forza uniforme per evitare danni all'attrezzo o al dado.
o Spellafili / Guida per dita magnetiche / Gripper magnetici:
o Utilizzare gli spellafili corretti per il calibro dei fili.
o Assicurarsi che gli strumenti magnetici siano tenuti lontano da dispositivi
elettronici sensibili.

Etichette di avvertimento:

e Avviso generale:
o 4 Avviso: Leggere e comprendere sempre il manuale dell'utente prima
dell'uso.
o Oggetti affilati:
o\ Attenzione: Bordo affilato; maneggiare con cura per evitare lesioni.
e Materiali infiammabili:
o & Attenzione: Tenere lontano da fiamme libere e fonti di calore.
o Protezione per gli occhi richiesta:
o 99 Attenzione: Indossare occhiali protettivi durante 1'uso.
o Protezione per le mani richiesta:
o @ Avviso: Indossare guanti protettivi per evitare tagli e abrasioni.
e Alta temperatura:
o ™ Avviso: Lasciare raffreddare prima di maneggiare.

Ci riserviamo il diritto di apportare modifiche al testo, al design e ai dati tecnici del prodotto
senza preavviso. Questo documento ¢ stato creato in conformita con il Regolamento Generale
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sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE e garantisce che i prodotti elencati soddisfano
tutti 1 requisiti di sicurezza e tracciabilita imposti dalla legislazione dell'UE.

NL - Nederlands (Dutch)
Veiligheidsinformatie:

o Controleer gereedschappen altijd op schade of slijtage voor gebruik. Gebruik ze niet
als ze beschadigd zijn.

o Draag persoonlijke beschermingsmiddelen (PBM), zoals handschoenen,
veiligheidsbrillen en gehoorbescherming indien nodig.

e Zorg ervoor dat de werkruimte schoon, goed verlicht en vrij van obstakels is.

e Houd gereedschappen buiten bereik van kinderen en onbevoegde gebruikers.

e Bewaar gereedschap op een droge, veilige plaats om roest en ongeoorloofd gebruik te
voorkomen.

e Volg altijd de richtlijnen en specificaties van de fabrikant voor veilig gebruik.

Gebruiksinformatie:

Hoekige bit-houder / Draaibare bit-houder / Boorgereedschapaccessoires:
o Bevestig de houder stevig voordat u begint met boren.
o Gebruik de juiste bits voor het materiaal waarmee u werkt.
o Flexibele coiltubing voor boorbits:
o Rek of draai de verlenging niet overmatig; gebruik deze binnen de
gespecificeerde lengtes.
o Geschikt voor krappe ruimtes; vermijd overbelasting met te veel koppel.
o Houtzagen (metaal/plastic handvat):
o Draag snijbestendige handschoenen en een veiligheidsbril.
o Werk met beide handen en houd stevig vast.
o Boorpomp:
o Zorg ervoor dat de verbinding met de boormachine goed vastzit om lekkages
te voorkomen.
o Geschikt voor niet-brandbare vloeistoffen; vermijd gevaarlijke materialen.
o Campingvuurstarter / Magnesium noodstarter:
o Gebruik in goed geventileerde ruimtes.
o Houd het weg van brandbare materialen bij het aansteken.
e Gevlochten pijpleidinggrijpers:
o Gebruik de grijper alleen voor de beoogde pijpleidingonderhoudstaken.
o Zorg ervoor dat de lichte en magnetische uiteinden werken voor gebruik.
o Telescoop politicknuppel:
o Trek voorzichtig uit en in; voorkom het gebruik van te veel kracht om
vastlopen te voorkomen.
o Gebruik het verantwoordelijk en in overeenstemming met lokale wetgeving.
e Piek van vouwschop:
o Zorg ervoor dat de vouwmechanismen goed vergrendeld zijn voor gebruik.

10
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o Geschikt voor lichte tot middelzware graafwerkzaamheden; gebruik het niet
als hefboom.
e Gas soldeerbout / Soldeerdraad:
o Gebruik in goed geventileerde ruimtes; vermijd het inademen van dampen.
o Laat het voldoende afkoelen voordat u het opbergt.
o Moersleutels en ratels:
o Zorg ervoor dat de maat van de sleutel overeenkomt met de bevestiger om
uitschuiven te voorkomen.
o Pas gelijkmatige kracht toe om schade aan het gereedschap of de bevestiger te
voorkomen.
o Draadstrippers / Magnetische vingerbeschermer / Magnetische grijpers:
o Gebruik de juiste draadstrippers voor de draaddiameter.
o Houd magnetische gereedschappen uit de buurt van gevoelige elektronische
apparaten.

Waarschuwingslabels:

Algemene waarschuwing:
o ‘% Waarschuwing: Lees en begrijp altijd de gebruikershandleiding voor
gebruik.
e Scherpe voorwerpen:
o ™ Let op: Scherpe randen; voorzichtig behandelen om verwondingen te
voorkomen.
o Brandbare materialen:
o b Waarschuwing: Houd het uit de buurt van open vlammen en
warmtebronnen.
o Oogbescherming vereist:
o 99 Let op: Draag een veiligheidsbril tijdens het gebruik.
e Handbescherming vereist:
o ¥ Waarschuwing: Draag beschermende handschoenen om snijwonden en
schrammen te voorkomen.
o Hoge temperatuur:
o ™ Waarschuwing: Laat het afkoelen voordat u het aanraakt.

We behouden ons het recht voor om wijzigingen aan te brengen in de tekst, het ontwerp en de
technische gegevens van het product zonder voorafgaande kennisgeving. Dit document is
opgesteld in overeenstemming met de Europese Algemene Verordening Productveiligheid
(GPSR) en garandeert dat de vermelde producten voldoen aan alle noodzakelijke veiligheids-
en traceerbaarheidsvereisten zoals vastgelegd door de EU-wetgeving.

PT - Portugués (Portuguese)

Informacoes de seguranca:

11
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e Verifique sempre as ferramentas quanto a danos ou desgaste antes de usa-las. Nao as
utilize se estiverem danificadas.

o Use equipamentos de protecdo individual (EPIs), como luvas, 6culos de seguranga e
protecdo auditiva, quando necessario.

o Certifique-se de que a area de trabalho esteja limpa, bem iluminada e livre de
obstaculos.

e Mantenha as ferramentas fora do alcance de criangas e usuarios nao autorizados.

e Armazene as ferramentas em um local seco e seguro para evitar ferrugem e uso
acidental.

o Siga todas as diretrizes e especifica¢des do fabricante para um uso seguro.

Informacgoes de uso:

e Suporte de ponta angular / Suporte de ponta rotativo / Acessorios para
ferramentas de perfuracio:
o Prenda firmemente o suporte antes de iniciar a perfuracao.
o Use as pontas adequadas para o material com o qual esté trabalhando.
o Extensoes flexiveis de tubo para pontas de perfuracio:
o Nao estique ou tor¢a excessivamente a extensao; use dentro dos limites de
comprimento especificados.
o Adequado para espagos apertados; evite sobrecarga com torque excessivo.
e Serra elétrica (cabo de metal/plastico):
o Use luvas resistentes a cortes e 6culos de protecao.
o Trabalhe com as duas maos e mantenha uma pegada firme.
o Bomba de perfuracio:
o Certifique-se de que a conexao com a furadeira esteja bem apertada para evitar
vazamentos.
o Adequado para liquidos ndo inflamaveis; evite materiais perigosos.
e Acendedor de camping / Acendedor de magnésio de sobrevivéncia:
o Use em areas bem ventiladas.
o Mantenha afastado de materiais inflamaveis durante a ignicao.
o Grippers trancados para tubulacio:
o Use o gripper apenas para tarefas de manuteng@o de tubulagao.
o Verifique se as extremidades luminosas e magnéticas funcionam antes de usar.
o Bastio telescopico da policia:
o Estenda e recolha com suavidade; evite o uso excessivo de for¢a para evitar
travamentos.
o Use de forma responsavel, seguindo as leis locais.
e Variante de pa dobravel:
o Certifique-se de que os mecanismos de dobragem estejam devidamente
travados antes de usar.
o Adequado para escavagdo leve a moderada; evite usa-lo como uma alavanca.
e Soldador a gas / Fio de solda:
o Use em areas bem ventiladas; evite inalar os vapores.
o Deixe esfriar o suficiente antes de guardar.
e Chaves e conjuntos de catraca:
o Verifique se o tamanho da chave corresponde ao parafuso para evitar
escorregamentos.
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o Aplique for¢a uniformemente para evitar danos a ferramenta ou a pega.
o Decapadores de cabos / Protecio magnética para dedos / Grippers magnéticos:
o Use decapadores apropriados para a espessura dos fios.
o Mantenha as ferramentas magnéticas afastadas de dispositivos eletronicos
sensiveis.

Rotulos de adverténcia:

e Aviso geral:

o % Atengdo: Sempre leia e entenda 0 manual do usuario antes de usar.
e Objetos cortantes:

o Atencdo: Bordas afiadas; manuseie com cuidado para evitar ferimentos.
e Materiais inflamaveis:

o b Atencdo: Mantenha afastado de chamas abertas e fontes de calor.
e Protecao ocular necessaria:

o 99 Atencao: Use oculos de seguranca durante o uso.
e Proteciao das maos necessaria:

o & Aviso: Use luvas de protecdo para evitar cortes e abrasoes.
e Alta temperatura:

o ™ Aviso: Deixe esfriar antes de manusear.

Reservamo-nos o direito de fazer alteragdes no texto, design e dados técnicos do produto sem
aviso prévio. Este documento foi criado em conformidade com o Regulamento Geral de
Seguranga de Produtos (GPSR) da UE e garante que os produtos listados atendem a todos os
requisitos de segurancga e rastreabilidade exigidos pela legislacao da UE.

SV - Svenska (Swedish)
Siakerhetsinformation:

o Kontrollera alltid verktygen for skador eller slitage innan anvdndning. Anvénd dem
inte om de dr skadade.

e Anvind personlig skyddsutrustning (PPE) som handskar, skyddsglaségon och
horselskydd om nddvandigt.

o Se till att arbetsomradet dr rent, vdl upplyst och fritt frén hinder.

o Forvara verktygen utom rackhall for barn och obehdriga anvéndare.

o Forvara verktygen pd en torr och séker plats for att forhindra rost och oavsiktlig
anvindning.

o Folj alla tillverkarens riktlinjer och specifikationer for siker anvdndning.

Anvandarinformation:
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Vinklad bits-hallare / Svingbar bits-hallare / Tillbehor for borrverktyg:
o Fast bits-hallaren ordentligt innan du bdrjar borra.
o Anvind lampliga bits for materialet du arbetar med.
Flexibla slangforldngningar for borrbits:
o Draeller vrid inte forldingningen 6verdrivet; anvind den inom de angivna
langderna.
o Léamplig for tranga utrymmen; undvik dverbelastning med for mycket
vridmoment.
Kedjesiagar (metall/plast handtag):
o Anvind skdrskyddshandskar och skyddsglasogon.
o Arbeta med bada hinderna och hall ett fast grepp.

Borrpump:
o Se till att anslutningen till borrmaskinen ar ordentligt dtdragen for att forhindra
lackage.

o Lamplig for icke-brannbara vitskor; undvik farliga material.
Camping-tindare / Magnesium-tindare for nodsituationer:

o Anvind i vilventilerade utrymmen.

o Hall den borta frén brinnbara material vid tindning.
Flitade rorgripare:

o Anvind griparen endast for rorunderhéllsarbete.

o Kontrollera att de ljus- och magnetiska dndarna fungerar innan anvéndning.
Teleskopisk polisklubba:

o Strick och fall forsiktigt; undvik att anvéinda for mycket kraft for att undvika

att den fastnar.

o Anvind den ansvarsfullt i enlighet med lokala lagar.
Fillspade-varianter:

o Se till att fallmekanismerna dr ordentligt l&sta innan anvindning.

o Lamplig for latt till mattlig gravning; anvind den inte som ett hivstang.
Gaslodkolv / Lodsnore:

o Anvind i vélventilerade utrymmen; undvik att inandas angor.

o L&t den svalna ordentligt innan du forvarar den.
Nycklar och sparrnyckelsatser:

o Se till att nyckelstorleken matchar féstet for att forhindra att den glider.

o Tilldimpa jamn kraft for att forhindra skador pd verktyget eller fastet.
Kablarreducerare / Magnetisk fingerbeskydd / Magnetiska gripare:

o Anvind kablarreducerare som passar for kabelns tjocklek.

o Hall magnetverktyg borta fran kénsliga elektroniska apparater.

Varningetiketter:

Allmin varning:

o /% Varning: Lds och forsta alltid anvéindarmanualen innan anvéndning.
Vassa foremaél:

o Forsiktighet: Vassa kanter; hantera forsiktigt for att undvika skador.
Brinnbara material:

o b Varning: H&ll bort fran 6ppna lagor och varmekéllor.
Ogonskydd krivs:
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o 99 Forsiktighet: Bér skyddsglasdgon vid anvéndning.
Handskydd krévs:

o ¥ Varning: Bir skyddshandskar for att undvika snitt och skador.
Hog temperatur:

o ™ Varning: Lat svalna innan du hanterar.

Vi forbehéller oss ritten att dndra text, design och tekniska data for produkten utan
foregaende meddelande. Detta dokument har skapats i enlighet med EU:s allménna produkt
sakerhetsforordning (GPSR) och sikerstiller att de listade produkterna uppfyller alla
sakerhets- och sparbarhetskrav enligt EU-lagstiftningen.

NO - Norsk (Norwegian)

Sikkerhetsinformasjon:

Kontroller alltid verktoyene for skader eller slitasje for bruk. Bruk dem ikke hvis de er
skadet.

Bruk personlig verneutstyr (PPE), som hansker, vernebriller og herselsvern, nar
nedvendig.

Serg for at arbeidsomradet er rent, godt opplyst og fritt for hindringer.

Oppbevar verktayene utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Oppbevar verktoyene pa et tort, sikkert sted for & forhindre rust og utilsiktet bruk.
Folg alle produsentens retningslinjer og spesifikasjoner for sikker bruk.

Bruksinformasjon:

Vinklet bits-holdere / Svingbar bits-holdere / Tilbehor for boreredskaper:
o Fest bits-holderen godt for du begynner & bore.
o Bruk passende bits for materialet du jobber med.
Fleksible rerforlenger til borbits:
o Ikke strekk eller vri forlengelsen overdrevent; bruk den innenfor de
spesifiserte lengdene.
o Passer for trange omrider; unnga overbelastning med for mye moment.
Kjedesager (metall/plastisk hindtak):
o Bruk kuttesikre hansker og vernebriller.
o Arbeid med begge hender og hold et fast grep.

Borepumpe:
o Serg for at tilkoblingen til boremaskinen er godt festet for & forhindre
lekkasje.

o Passer for ikke-brennbare vesker; unngé farlige materialer.
Campingfyrt starter / Magnesium nedstarter:

o Bruk i godt ventilerte omrader.

o Hold den borte fra brennbare materialer ved tenningsprosessen.
Flatede rorgrepere:
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o Bruk kun grepere til rorvedlikeholdsarbeid.
o Sjekk at de lys- og magnetiske endene fungerer for bruk.
o Teleskopisk politibatong:
o Trekk forsiktig ut og inn; unnga & bruke for mye kraft for & unnga & fi den til &
sette seg fast.
o Bruk ansvarlig og i samsvar med lokale lover.
o Folding spade variant:
o Serg for at foldemekanismene er godt last for bruk.
o Passer for lett til moderat graving; unnga & bruke den som en momentspak.
e Gasslodd / Loddetrad:
o Bruk i godt ventilerte omrader; unngé a inhalere damper.
o Laden kjole seg ned for den lagres.
o Skrujern og ratchet sett:
o Serg for at sterrelsen pa skrujernene stemmer med festet for 4 unnga at de glir
av.
o Bruk jevn kraft for 4 unngé skade pa verktoyet eller festet.
o Kabelfjernere / Magnetisk fingerbeskyttelse / Magnetiske gripere:
o Bruk passende kabelfjernere for diameteren pa kabelen.
o Hold magnetverktoy borte fra folsomme elektroniske apparater.

Advarselsetiketter:

e Generell advarsel:

o % Advarsel: Les og forsta alltid brukerhandboken for bruk.
o Skarpe objekter:

o Forsiktighet: Skarpe kanter; handter forsiktig for & unngé skader.
o Brennbare materialer:

o & Advarsel: Hold bort fra apen ild og varmekilder.
e yevern pikrevd:

o 99 Forsiktighet: Bruk vernebriller under bruk.
e Hindvern pikrevd:

o @ Advarsel: Bruk beskyttelseshansker for 4 unnga kutt og skrap.
o Hey temperatur:

o ™ Advarsel: La det kjole seg ned for du hindterer det.

Vi forbeholder oss retten til 4 endre tekst, design og tekniske data for produktet uten
forhdndsvarsel. Dette dokumentet er laget i samsvar med EUs generelle produkt
sikkerhetsforskrift (GPSR) og sikrer at produktene som er oppfort, oppfyller alle nedvendige
sikkerhets- og sporbarhetskrav som kreves av EU-lovgivningen.

DA - Dansk (Danish)

Sikkerhedsoplysninger:
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o Kontrollér altid vaerktejerne for skader eller slid for brug. Brug dem ikke, hvis de er
beskadigede.

e Brug personligt beskyttelsesudstyr (PPE), sdsom handsker, sikkerhedsbriller og
herevern, nar nedvendigt.

e Serg for, at arbejdsomrédet er rent, godt oplyst og fri for forhindringer.

e Opbevar verktejerne uden for berns og uautoriserede brugeres rekkevidde.

e Opbevar varktejerne et tort, sikkert sted for at undga rust og utilsigtet brug.

o Folg alle producentens retningslinjer og specifikationer for sikker brug.

Brugsinformation:

e Vinklet bits-holder / Drejbar bits-holder / Borreredskabs-tilbeher:
o Fastgor bits-holderen ordentligt, inden du begynder at bore.
o Brug de rette bits til det materiale, du arbejder med.
e Fleksible rorforlengere til borspids:
o Undgé at streekke eller vride forleengeren for meget; brug den indenfor de
specificerede leengder.
o Velegnet til trange omrider; undga overbelastning med for meget moment.
e Sav (metal/plast hiandtag):
o Brug skeresikre handsker og sikkerhedsbriller.
o Arbejd med begge haender og hold et fast greb.
e Borepumpe:
o Serg for, at forbindelsen til boremaskinen er ordentligt fastgjort for at undgé
leekager.
o Velegnet til ikke-brendbare vasker; undgé farlige materialer.
o Camping ildstarter / Magnesium nedstarter:
o Brugi godt ventilerede omrader.
o Hold den vk fra breendbare materialer under teending.
o Flad rorgreb:
o Brug kun grebene til rorvedligeholdelse.
o Kontrollér, at de lys- og magnetiske ender fungerer korrekt for brug.
o Teleskopisk politibatong:
o Straek ud og ind forsigtigt; undga at bruge for meget kraft for at forhindre
blokering.
o Brug ansvarligt og i overensstemmelse med lokal lovgivning.
o Foldespade:
o Serg for, at foldemekanismen er ordentligt 1ast, for du bruger den.
o Velegnet til let til moderat gravearbejde; undga at bruge den som en
momentspak.
e Gasloddekolbe / Loddetrad:
o Brugi godt ventilerede omrader; undgé at inddnde dampe.
o Lad den kele af for opbevaring.
o Skruengogle og ratchetsat:
o Serg for, at sterrelsen pa skrueneglen passer til forbindelsen for at undga at
glide.
o Brug javn kraft for at undgé skader pa varktejet eller forbindelsen.
o Kabelfjernere / Magnetisk fingerbeskyttelse / Magnetiske greb:
o Brug de rette kabelfjernere til kabeltykkelsen.
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o Hold magnetverktej vek fra folsomme elektroniske apparater.

Advarselsetiketter:

Generel advarsel:

o % Advarsel: Lees og forstd altid brugervejledningen, for du bruger produktet.
Skarpe objekter:

o . Var opmerksom: Skarpe kanter; handter forsigtigt for at undgé skader.
Brandfarlige materialer:

o & Advarsel: Hold vak fra aben ild og varmekilder.
Ojenbeskyttelse pakrzevet:

o 99 Ver opmarksom: Brug sikkerhedsbriller under brug.
Handbeskyttelse pikravet:

o @ Advarsel: Brug beskyttelseshandsker for at undgé snitskader og skrab.
Hej temperatur:

o ™ Advarsel: Lad produktet kole af, for du handterer det.

Vi forbeholder os retten til at @ndre tekst, design og tekniske oplysninger om produktet uden
forudgdende varsel. Dette dokument er udarbejdet i overensstemmelse med EU's generelle
produkt sikkerhedsforordning (GPSR) og sikrer, at de nevnte produkter opfylder alle
nedvendige sikkerheds- og sporbarhedskrav som fastlagt af EU-lovgivningen.

FI - Suomi (Finnish)

Turvallisuustiedot:

Tarkista aina tydkalut vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kiyttod. Al kiyti niitd,
jos ne ovat vaurioituneet.

Kayti henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten hanskoja, suojalaseja ja
kuulosuojaimia tarvittaessa.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas, hyvin valaistu ja esteeton.

Sailyta tyokalut lasten ja valtuuttamattomien kiyttdjien ulottumattomissa.

Sailyta tyokalut kuivassa ja turvallisessa paikassa estddksesi ruostumisen ja
vahingossa tapahtuvan kéyton.

Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja teknisid tietoja turvallista kdyttod varten.

Kiyttotiedot:

Kulmaistuinpidike / Kdfintyvi istuinpidike / Poratyokalujen lisivarusteet:
o Kiinniti istuinpidike tukevasti ennen porausta.
o Kiytd sopivia kérkid tydstettdvin materiaalin mukaan.

Joustavat putkivarret poranterille:
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o Ali venyti tai viiinni varren liikaa; kilytd siti méritettyjen pituusrajojen
mukaisesti.
o Soveltuu ahtaisiin tiloihin; vilta liiallista vddntovoimaa.
Sahakoneet (metalli/muovinen kahva):
o Kaiytd leikkausta kestdvia késineitd ja suojalaseja.
o Kiytd molempia késid ja pidé tukeva ote.
Porauspumppu:
o Varmista, ettd liitdntd porakoneeseen on tiukasti kiinni vuotojen estamiseksi.
o Sopii ei-paloa tekeville nesteille; valtd vaarallisia aineita.
Leirintituli / Magnesiumin héitisytytin:
o Kiytd hyvin tuuletetuissa tiloissa.
o Pidi se poissa palavia materiaaleja sytyttdessé.
Punotut putkigripit:
o Kiytd grippid vain putkistojen kunnossapitoon.
o Varmista, ettd valot ja magneettiset osat toimivat ennen kayttoa.
Telescopinen poliisivitsa:
o Vedad ja taita varovasti; valtd liiallista voiman kéyttod, joka voi estdd sen
toiminnan.
o Kiytd vastuullisesti ja noudattaen paikallisia lakeja.
Kokoontaitettava lapio:
o Varmista, ettd kokoontaittomekanismit ovat lukittuina ennen kéyttoa.
o Soveltuu kevyille ja keskikokoisille kaivuutdille; &1d kéyta sitd vipuvartena.
Kaasuliekit / Juotostangot:
o Kiytd hyvin tuuletetuissa tiloissa; viltd hoyryn hengittamista.
o Anna sen jadhtyd ennen varastointia.
Avainsarjat ja rdikkdavaimet:
o Varmista, ettd avaimen koko vastaa liitintd liukumisen estamiseksi.
o Kiytd tasaisesti voimaa estiddksesi vahingot tyokalulle tai liitdnnille.
Kaapelileikkurit / Magneettiset sormisuojat / Magneettiset gripit:
o Kiytd kaapelileikkureita, jotka vastaavat kaapelin paksuutta.
o Pidd magneettityokalut poissa herkkien elektroniikkalaitteiden ldhelt.

Varoitusmerkinnit:

Yleinen varoitus:

o /% Varoitus: Lue ja ymmarra aina kdyttdohje ennen kayttoa.
Teriavit esineet:

o\ Varoitus: Terdvit reunat; kisittele varoen, jotta viltét vahinkoja.
Palavat aineet:

o & Varoitus: Pid4 poissa avoimesta liekistd ja lammonldhteista.
Silmésuojaus vaaditaan:

o 99 Varoitus: Kiytd suojalaseja kiyton aikana.
Kiisineet vaaditaan:

o ¥ Varoitus: Kiytd suojahansikkaita estéédksesi viilto- ja hankautumavammoja.
Korkea limpétila:

o ™ Varoitus: Anna jadhtyd ennen kisittelya.
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Piddtdmme oikeuden muuttaa tuotteen tekstid, muotoilua ja teknisii tietoja ilman
ennakkoilmoitusta. Tdma asiakirja on luotu EU:n yleisen tuotesuojeluméiriyksen (GPSR)
mukaisesti ja varmistaa, ettd luetellut tuotteet tiyttavat kaikki EU-lainsdddédnnon vaatimukset
turvallisuudessa ja jéljitettdvyydessa.

PL - Polski (Polish)
Informacje o bezpieczenstwie:

e Zawsze sprawdzaj narzedzia pod katem uszkodzen lub zuzycia przed uzyciem. Nie
uzywaj ich, jesli sa uszkodzone.

o Korzystaj z odziezy ochronnej (PPE), takiej jak r¢kawice, okulary ochronne i
nauszniki, gdy jest to konieczne.

o Upewnij si¢, Ze miejsce pracy jest czyste, dobrze o$wietlone i wolne od przeszkdd.

e Przechowuj narzedzia w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieautoryzowanych.

e Przechowuj narzgdzia w suchym i bezpiecznym miejscu, aby zapobiec rdzewieniu i
przypadkowemu uzyciu.

e Przestrzegaj wszystkich wskazéwek producenta oraz specyfikacji dotyczacych
bezpiecznego uzytkowania.

Informacje o uzytkowaniu:

Uchwyt do bitow pod katem / Obrotowy uchwyt do bitow / Akcesoria do
narzedzi wiertniczych:
o Mocno zamocuj uchwyt przed rozpoczgciem wiercenia.
o Uzywaj odpowiednich bitdéw w zaleznosci od materiatu, nad ktérym pracujesz.
o Elastyczne przedluzki rur do wiertel:
o Nie rozciagaj ani nie skrecaj przedtuzki nadmiernie; uzywaj jej w okre§lonych
dhugosciach.
o Odpowiednia do pracy w waskich przestrzeniach; unikaj przecigzania
momentem obrotowym.
o Pila lancuchowa (metal/plastikowa rekojesc):
o Uzywaj rekawic odpornych na cigcia i okularow ochronnych.
o Pracuj obiema r¢kami, utrzymujac pewny uchwyt.
o Pompa wiertnicza:
o Upewnij si¢, ze potaczenie z wiertarkg jest dobrze dokrecone, aby unikng¢
wyciekow.
o Odpowiednia do cieczy niepalnych; unikaj materiatow niebezpiecznych.
e Zapalniczka kempingowa / N0z do zapalania magnezowego w awaryjnych
sytuacjach:
o Uzywaj w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.
o Trzymaj z dala od tatwopalnych materiatow podczas zapalania.
e Skrecane uchwyty do rur:
o Uzywaj uchwytu tylko do prac konserwacyjnych rur.
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o Sprawdz, czy koncoéwki §wietlne i magnetyczne dziataja przed uzyciem.
o Teleskopowy palka policyjna:
o Rozciagaj i sktadamy delikatnie; unikaj uzywania nadmiernej sity, aby
zapobiec zacigciu.
o Uzywaj zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawnymi.
o Skladana lopata:
o Upewnij si¢, ze mechanizmy skladania sg prawidtowo zablokowane przed
uzyciem.
o Odpowiednia do lekkich i $rednich prac wykopaliskowych; nie uzywaj jej jako
dzwigni.
o Lutownica gazowa / Drut lutowniczy:
o Uzywaj w dobrze wentylowanych miejscach; unikaj wdychania oparow.
o Pozwol jej ostygnac przed przechowywaniem.
e Klucze i zestawy zapadkowe:
o Upewnij si¢, ze rozmiar klucza pasuje do potaczenia, aby zapobiec
poslizgowi.
o Stosuj réwnomierng sile, aby unikna¢ uszkodzenia narzedzia lub elementu.
o Obcinacze do kabli / Magnetyczna oslona palcow / Magnetyczne uchwyty:
o Uzywaj obcinaczy odpowiednich do grubosci kabla.
o Trzymaj narz¢dzia magnetyczne z dala od wrazliwych urzadzen
elektronicznych.

Etykiety ostrzegawcze:

o Ogolne ostrzezenie:
o 4 Ostrzezenie: Zawsze przeczytaj i zrozum instrukcj¢ przed uzyciem.
e Ostre przedmioty:
o Uwaga: Ostro zakonczone krawegdzie; obstuguj ostroznie, aby unikna¢
kontuzji.
o Materialy latwopalne:
o & Ostrzezenie: Trzymaj z dala od otwartego ognia i Zrodet ciepta.
e Ochrona oczu wymagana:
o 99 Ostrzezenie: Uzywaj okularéw ochronnych podczas uzytkowania.
¢ Ochrona rak wymagana:
o @ Ostrzezenie: Uzywaj rekawic ochronnych, aby zapobiec skaleczeniom i
zadrapaniom.
 Wysoka temperatura:
o ™ Ostrzezenie: Pozwol ostygna¢ przed obstuga.

Zastrzegamy sobie prawo do zmiany tekstu, projektu i danych technicznych produktu bez
uprzedzenia. Dokument ten zostat opracowany zgodnie z ogdlnymi przepisami dotyczacymi
bezpieczenstwa produktow (GPSR) Unii Europejskiej i zapewnia, ze wymienione produkty
spetniaja wszystkie wymagania dotyczace bezpieczenstwa i identyfikowalno$ci okreslone w
prawie UE.
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CS - Cestina (Czech)
Informace o bezpecnosti:

o Pted pouzitim vzdy zkontrolujte néstroje na poskozeni nebo opotfebeni. Nepouzivejte
je, pokud jsou poskozené.

e Pouzivejte osobni ochranné vybaveni (PPE), jako jsou rukavice, ochranné bryle a
chranice sluchu, pokud je to nutné.

o Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty, dobie osvétleny a bez prekazek.

e Uchovavejte nastroje mimo dosah déti a neopravnénych uzivateli.

o Uchovéavejte nastroje na suchém, bezpe¢ném misté¢, aby se zabranilo rezivéni a
neumyslnému pouziti.

e Dodrzujte vS§echna doporuceni vyrobce a specifikace pro bezpe¢né pouziti.

Pouziti:

« Uhlovy drzik bitii / Otoény drzak bita / PrisluSenstvi k vrtakim:
o Ujistéte se, ze drzak bith je pevné uchycen pied zahdjenim vrtani.
o Pouzivejte vhodné bity pro material, se kterym pracujete.
o Flexibilni prodlouZeni trubek pro vrtaci hroty:
o Nepftetahujte ani nekroutte prodlouzeni pfilis; pouzivejte jej v ramci
specifikovanych délek.
o Vhodné pro tésné prostory; vyhnéte se pretizeni momentem.
o Pila (kov/plastova rukojet’):
o Pouzivejte ochranné rukavice a bryle proti pofezani.
o Pracujte obéma rukama a drzte pevny tichop.
e Prenosna vrtaci pumpa:
o Ujistéte se, ze ptipojeni k vrtaci souprave je pevné uchyceno, aby nedoslo k
uniktm.
o Vhodné pro nehotlavé kapaliny; vyhnéte se nebezpe¢nym materialim.
o Kempingova zapalovac / Horaky pro nouzové zapaleni magnézia:
o Pouzivejte v dobie vétranych prostorech.
o Drzte mimo hoflavé materialy pii zapalovani.
e Ploché uchopovace trubek:
o Pouzivejte uchopovace pouze pro udrzbu potrubi.
o Pted pouzitim zkontrolujte, zda svételné a magnetické konce funguji spravné.
o Teleskopicka obusek:
o Opatrné vytahujte a skladejte; vyhnéte se pouziti nadmérné sily, aby nedoslo k
zaseknuti.
o Pouzivejte zodpovédné a v souladu s mistnimi zdkony.
o Skladaci lopata:
o Ujistéte se, ze skladaci mechanismy jsou dobie zajistény pied pouzitim.
o Vhodné pro lehké az stfedni vykopavky; nepouzivejte jako paku.
o Kovova pajeci horak / Pajeci drat:
o Pouzivejte v dobie vétranych prostorech; vyhnéte se inhalaci par.
o Nechte vychladnout pred ulozenim.
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e Sada Sroubovaki a ra¢novych klicu:
o Ujistéte se, ze velikost Sroubovaku odpovida spojeni, aby se ptedeslo
sklouznuti.
o Pouzivejte rovnomérnou silu, aby nedoslo k poskozeni nastroje nebo spoje.
e Odstranovace kabelii / Magneticka ochrana prsti / Magnetické uchopovace:
o Pouzivejte odstraiiovace kabell odpovidajici priméru kabelu.
o Drzte magnetické néstroje daleko od citlivych elektronickych zatizeni.

Upozornéni:

e Obecné upozornéni:

o % Upozornéni: Pied pouzitim si vzdy pteététe a pochopte navod.
e Ostré p‘sedméty:
o Upozornéni: Ostré hrany; zachazejte opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

o Hoflavé materialy:
o b Upozornéni: Drzte dal od otevieného ohné a zdrojt tepla.
e Ochrana o¢i vyZadovana:
o 99 Upozornéni: Pouzivejte ochranné bryle pfi pouziti.
e Ochrana rukou vyZadovana:
o ¥ Upozornéni: PouZivejte ochranné rukavice, aby se predeslo potezani nebo
odfenindm.
e Vysoka teplota:
o ™ Upozornéni: Nechte vychladnout pfed manipulaci.

Vyhrazujeme si pravo meénit text, design a technické tidaje produktu bez pfedchoziho
upozornéni. Tento dokument byl vytvoren v souladu s nafizenim EU o bezpecnosti vyrobku
(GPSR) a zajist'uje, ze uvedené produkty splituji vSechny pozadavky bezpecnosti a
sledovatelnosti stanovené pravnimi pfedpisy EU.

SK - Slovencina (Slovak)
Bezpecnostné informacie:

e Pred pouzitim vzdy skontrolujte nastroje na poskodenie alebo opotrebenie.
Nepouzivajte ich, ak su poskodené.

e Pouzivajte osobné ochranné prostriedky (PPE), ako st rukavice, ochranné okuliare a
chranice sluchu podl'a potreby.

o Uistite sa, ze pracovny priestor je Cisty, dobre osvetleny a bez prekazok.

e Uchovéavajte nastroje mimo dosahu deti a neopravnenych osob.

e Uchovéavajte nastroje na suchom a bezpe¢nom mieste, aby sa predislo hrdzaveniu a
neumyselnému pouZzitiu.

o Dodrziavajte vSetky pokyny vyrobcu a technické udaje pre bezpecné pouzivanie.
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Pouzitie:

e Uholny drzitel’ bitov / Oto¢ny drZitel’ bitov / PrisluSenstvo pre vitacie nastroje:
o Pred zaciatkom vftania pevne upevnite drzitel’ bitov.
o Pouzivajte spravne bity podl'a materidlu, na ktorom pracujete.
« Flexibilné prediZenia trubiek pre vitacie hroty:
o Netahajte ani nekrut'te predizenie prilis; pouZivajte ho v rAmci
$pecifikovanych dizok.
o Vhodné pre tizke priestory; vyhnite sa pretazeniu momentom.
o Pila (kov/plastova rukovit’):
o Pouzivajte rukavice odolné proti rezu a ochranné okuliare.
o Pracujte oboma rukami a drzte pevny uchop.
e Pumpa na vrtanie:
o Uistite sa, ze pripojenie k vitacke je pevne upevnené, aby sa zabranilo
unikom.
o Vhodné pre nehorl’avé kvapaliny; vyhnite sa nebezpe¢nym materidlom.
o Kempingovy zapalovac¢ / Horak na magnéziové niidzové zapalenie:
o Pouzivajte v dobre vetranych priestoroch.
o Drzte ho mimo horlavych materidlov pri zapaleni.
e Ploské uchopovace rir:
o Pouzivajte uchopovace len na udrzbu potrubi.
o Pred pouzitim skontrolujte, ¢i svetelné a magnetické konce funguju spravne.
o Teleskopicka obusek:
o Opét roztiahnite a sklopte opatrne; vyhnite sa pouZzitiu nadmernej sily, ktora
by mohla spdsobit’ zaseknutie.
o Pouzivajte podl'a pravidiel a v stlade s miestnymi zdkonmi.
o Skladacia lopata:
o Pred pouzitim sa uistite, ze mechanizmy na skladanie su spravne zablokované.
o Vhodné na l'ahké aZ stredne t'azké vykopavky; nepouZzivajte ako paku.
o Kovova pajka / Pajeci drat:
o Pouzivajte v dobre vetranych priestoroch; vyhnite sa vdychovaniu par.
o Nechajte vychladnut’ pred ulozenim.
e Supravy kl'd¢ov a ra¢nové kl'uce:
o Uistite sa, ze vel'kost’ kl'ica zodpoveda spojeniu, aby ste predisli sklzu.
o Pouzivajte rovnomernu silu, aby sa zabranilo poSkodeniu néstroja alebo
spojenia.
e Odstranovace kablov / Magnetické ochrany prstov / Magnetické uchopovace:
o Pouzivajte odstraiiovace kablov, ktoré st vhodné pre priemer kébla.
o Drzte magnetické néastroje mimo citlivych elektronickych zariadeni.

Varovné §titky:

e VSeobecné upozornenie:
o ‘% Upozornenie: Pred pouZitim si vzdy precitajte a porozumte navodu na
pouzitie.
e Ostré predmety:
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o Upozornenie: Ostré hrany; pouzivajte opatrne, aby ste predisli zraneniu.
e HorlPavé materialy:
o & Upozornenie: Drzte d’alej od otvoreného ohna a zdrojov tepla.
e Ochrana od¢i je potrebna:
o 99 Upozornenie: Pouzivajte ochranné okuliare pocas pouzivania.
e Ochrana ruk je potrebna:
o ¥ Upozornenie: Pouzivajte ochranné rukavice, aby sa prediSlo poraneniam a
odrenindm.
e Vysoka teplota:
o ™ Upozornenie: Nechajte vychladnut’ pred manipulaciou.

Vyhradzujeme si pravo menit’ text, dizajn a technické udaje produktu bez predchédzajuceho
upozornenia. Tento dokument bol vytvoreny v stlade s nariadenim EU o bezpeénosti
vyrobkov (GPSR) a zabezpetuje, Ze uvedené produkty spifiaju vietky bezpeénostné a
sledovatelnostné poziadavky stanovené pravnymi predpismi EU.

HU - Magyar (Hungarian)
Biztonsagi informaciok:

e Miel6tt hasznélatba venné a szerszamokat, mindig ellendrizze azokat sériilés vagy
kopas szempontjabdl. Ne hasznalja dket, ha sériiltek.

e Hasznéljon megfeleld védofelszerelést (PPE), mint példaul kesztyli, véddszemiiveg €s
hallasvédo, ha sziikséges.

e Gy6z6djon meg rdla, hogy a munkateriilet tiszta, jol megvilagitott és akadalymentes.

o Tartsa a szerszamokat gyermekek ¢és illetéktelen személyek eldl elzarva.

o Tarolja a szerszamokat szaraz, biztonsagos helyen, hogy elkeriilje a rozsdasodast és a
véletlen hasznalatot.

crer

érdekében.

Hasznalat:

o Szogletes bit tarto / Forgo bit tarto / Furo tartozékok:
o Ellendrizze, hogy a bit tartd6 megfelelden rogzitve van a flras eldtt.
o Hasznaljon megfeleld biteket az anyaghoz, amellyel dolgozik.
o Flexibilis hosszabbité csovek furofejhez:
o Ne htzza tal, és ne csavarja meg a hosszabbitot; hasznalja a specifikalt
hosszsagok szerint.
o Alkalmas sziik helyekhez; keriilje a talterhelést.
o Fiirész (fémbdél / mianyag fogantyu):
o Viseljen védokesztylit és szemiiveget a vagasok elkeriilése érdekében.
o Hasznaljon két kézzel, és tartsa biztosan a fogast.
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Furopumpa:
o Ellendrizze, hogy a csatlakozas szoros, hogy elkeriilje a szivargast.
o Ne hasznalja gyulékony folyadékokkal.
Kemping gyujto / Magnezium vészhelyzeti gyujto:
o Hasznalja jol szell6z6 helyen.
o Tartsd tavol gytlékony anyagoktol.
Csofogok:
o Csak csékarbantartasra hasznalja.
o Ellendrizze a fényes és magneses végek miikodését hasznalat elott.
Teleszkopos rendorbot:
o Ovatosan nyissa ki és zarja be; keriilje a tulzott er hasznélatat, hogy elkeriilje
a beszorulast.
o Haszndlja feleldsségteljesen, €s tartsa be a helyi torvényeket.
Osszecsukhaté lapat:
o Ellendrizze, hogy az 6sszecsukd mechanizmusok megfeleléen rogzitve
vannak.
o Alkalmas konnyti és kozepes mélységli dsdsokhoz; ne hasznalja emeldként.
Fém forraszto lang / Forraszto drot:
o Haszndlja jol szell6z6 helyen; keriilje a gézok belélegzését.
o Hagyja lehiilni hasznalat utan.
Csavarhuzo és racsnis kulcs készletek:
o Ellendrizze, hogy a csavarhuz¢ illeszkedik a csatlakozashoz, hogy elkeriilje a
csuszast.
o Hasznaljon egyenletes er6t, hogy elkeriilje a szerszam vagy a csatlakoz6
sériilését.
Kabel eltavolito / Magneses ujjvédo / Magneses csipeszek:
o Hasznaljon megfeleld kabel eltavolitot a kabel &tmérdjéhez.
o Tartsa tdvol a magneses eszkdzoket a sériilékeny elektronikai eszkzoktol.

Figyelmeztetések:

Altalanos figyelmeztetés:

o /Y Figyelmeztetés: Mindig olvassa el és értse meg a hasznalati utasitast.
Eles eszkozok:

o Figyelmeztetés: Eles él; banjon vele 6vatosan, hogy elkeriilje a sériiléseket.
Gyulékony anyagok:

o Figyelmeztetés: Tartsa tavol a nyilt langtdl és a héforrasoktol.
Szemvédelem sziikséges:

o 99 Figyelmeztetés: Hasznaljon véddszemiiveget hasznalat kozben.
Kézvédelem sziikséges:

o @ Figyelmeztetés: Hasznaljon védékesztyiit a vagasok és karcolasok

elkertilésére.

Magas homérséklet:

o ™ Figyelmeztetés: Hagyja lehtilni, miel6tt kezelné.
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Fenntartjuk a jogot a termék szovegének, kialakitasanak és miiszaki adatainak el6zetes
értesités nélkiili megvéltoztatasara. E dokumentum az EU Altalanos Termékbiztonsagi
Rendelete (GPSR) szerint késziilt, és biztositja, hogy az itt felsorolt termékek megfelelnek az
EU jogszabalyai 4ltal eldirt biztonsagi és nyomonkdvethetdségi kdvetelményeknek.

RO - Roména (Romanian)
Informatii de siguranta:

« Inainte de utilizare, verificati intotdeauna uneltele pentru daune sau uzura. Nu le
utilizati daca sunt deteriorate.

o Utilizati echipamente de protectie personald (PPE), cum ar fi manusi, ochelari de
protectie si protectie auditiva, atunci cand este necesar.

e Asigurati-va cd zona de lucru este curata, bine luminata si fard obstacole.

o Pastrati uneltele la distanta copiilor si a persoanelor neautorizate.

o Depozitati uneltele intr-un loc uscat si sigur pentru a preveni ruginirea si utilizarea

accidentala.
o Respectati toate recomandarile producatorului si specificatiile pentru utilizare in
siguranta.
Utilizare:

e Suport unghiular pentru biti / Suport pivotant pentru biti / Accesorii pentru
scule de gaurit:
o Verificati daca suportul pentru biti este fixat corect inainte de a incepe
gaurirea.
o Folositi biti corespunzétori pentru materialul cu care lucrati.
o [Extensii flexibile de teava pentru varfuri de gaurit:
o Nu trageti sau nu rasuciti excesiv extensia; folositi-o conform lungimilor
specificate.
o Potrivite pentru spatii stramte; evitati suprasarcina.
e Fierastriu (miner metalic / plastic):
o Purtati manusi de protectie si ochelari pentru a evita taieturile.
o Utilizati-1 cu ambele maini si mentineti o prindere ferma.
o Pompa de gaurit:
o Asigurati-va ca conexiunea la echipament este fixata corect pentru a preveni
scurgerile.
o Potrivit pentru lichide neinflamabile; evitati materiale periculoase.
e Aprinzitor de camping / Aprinziator de urgenta pe magneziu:
o Utilizati intr-un spatiu bine ventilat.
o Tineti-1 departe de materialele inflamabile atunci cand aprindeti.
o Priza de teava:
o Folositi priza pentru intretinerea tevilor.
o Verificati nainte de utilizare dacd capetele cu lumina si magnet functioneaza
corect.
+ Baton telescopic de politie:
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o Deschideti si inchideti cu grija; evitati utilizarea unei forte excesive pentru a
preveni blocarea.
o Utilizati-1 responsabil si conform legilor locale.
o Lopata pliabila:
o Asigurati-va cd mecanismele de pliere sunt fixate corect nainte de utilizare.
o Potrivit pentru sdpéturi usoare si de adancime medie; nu utilizati-1 ca parghie.
e Solder de metal / Sirma de lipit:
o Utilizati intr-un spatiu bine ventilat; evitati inhalarea vaporilor.
o Lasati-l sa se raceasca inainte de depozitare.
o Set de surubelnite si chei cu cric:
o Verificati dimensiunea surubelnitei pentru a se potrivi cu conexiunea pentru a
preveni alunecarea.
o Utilizati o fortd uniforma pentru a preveni deteriorarea instrumentului sau
conexiunii.
« Indepirtitor de cabluri / Apiritoare magneticii pentru degete / Maner
magnetic:
o Utilizati indepartatorul de cabluri corespunzator diametrului cablului.
o Pastrati instrumentele magnetice departe de dispozitivele electronice sensibile.

Etichete de avertizare:

e Avertisment general:

o % Avertisment: Cititi si intelegeti intotdeauna instructiunile Tnainte de

utilizare.

o Obiecte ascutite:

o ™\ Avertisment: Margini ascutite; manipulati cu grija pentru a evita ranirea.
o Materiale inflamabile:

o & Avertisment: Tineti-le departe de foc deschis si surse de caldura.
o Protectie a ochilor necesara:

o 99 Avertisment: Purtati ochelari de protectie in timpul utilizarii.
e Protectie a miinilor necesara:

o @ Avertisment: Purtati manusi pentru a evita tiieturile sau zgérieturile.
o Temperatura ridicata:

o ™ Avertisment: Lasati sa se raceascd inainte de manipulare.

Ne rezervam dreptul de a modifica textul, designul si datele tehnice ale produsului fara
notificare prealabila. Acest document a fost creat in conformitate cu Regulamentele Generale
ale Sigurantei Produselor ale Uniunii Europene (GPSR) si garanteaza ca produsele
mentionate respecta toate cerintele de siguranta si trasabilitate impuse de legislatia UE.

BG - bbarapcku (Bulgarian)

Nudopmanus 3a 6e3onacHoCT:
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[Tpenu ynorpeba BUHATH MPOBEPsBaliTe MHCTPYMEHTHUTE 32 IOBPEIN MIIM H3HOCBAHE.
He ru n3nonszsaiite, ako ca MOBPEACHMU.

N3nonssaiite nnunu npeanasuu cpeactsa (PPE), kato ppkaBuiy, 3aliuTHA 04nIa U
3alIMTa 3a cliyxa, ako € He00X0IuMO.

VYBepere ce, ue pabOTHOTO MSCTO € YHCTO, J00pe OCBETEHO U Oe3 MPEMsTCTBUSI.
CpxpaHsiBaliTe THCTPYMEHTUTE Ha MSICTO, HEIOCTBITHO 3a JIeLla U HEYII'BJIHOMOILEH!
notrpeOuTeny.

ChxpaHsBaiiTe FHCTpPYMEHTUTE Ha CYX0 M 0€3011acHO MCTO, 3a Jja u30erueTe
PBKICBAHE U HEBOJHA yIOoTpeoa.

Cna3BaiiTe BCUYKH NMPETNOPBKU U CIICHU(PHUKAIIMK Ha TPOU3BOAUTEINS 32 O€30M1aCHO
U3II0JI3BAHE.

N3noJi3Bane:

‘braos abpikay 3a OutoBe / BupTa ce Abp:kay 3a OuToBe / Akcecoapu 3a
NPOOVBHM MHCTPYMEHTH:
o IlpoBepere nanu AbpKaubT 3a OUTOBE € 3/IPaBO 3aKPETICH MPEAN 3alI0YBaHE
Ha MPOOUBAHETO.
o M3non3BaiiTe moaxosaiy OUTOBE 32 MaTepHuala, ¢ KOMTo paboTure.
I'bBKaBH pasmiMpeHHs HA TPHOU 3a NPOOMBHM IVIABH:
o He npekansBaiite ¢ U31bPIBaHETO UM YCYKBAHETO HA Pa3IINPEHUETO;
M3II0JI3BANTE IO B PAMKUTE HA CeU(PUIIUPAaHUTE JBbIDKUHU.
o Iloaxoasuy 3a TECHU MPOCTPAHCTBA; U30ATBaliTe MPETOBAPBAHETO C BHPTSIL]
MOMEHT.
Tpuon (MeTajieH/MIACTMACOB JAPbKKA):
o M3nomn3aiiTe 3alIUTHU PHKAaBULM M OYMJIA 32 3al[UTa OT HApAHSIBaHUS.
o Pabotere c nBe pblie U APHKTE 3/IpaBa 3axarka.
ITomna 3a npoOuBaHe:
o VYBepere ce, ue Bpbh3KaTa KbM MIPOOUBHUS HHCTPYMEHT € 37PaBO 3aKpereHa, 3a
7ia IpEAOTBPATUTE TEYOBE.
o IMoaxoasiy 3a HEOTHEYNOPHH TEUHOCTH; U30ATBANTE OMIACHU MaTEPUAIIH.
Kbmnunr 3ananaka / MarnesueBa 3anaJjka 3a M3BbHPeJAHH CUTYalllu:
o HM3non3paiite Ha MsICTO ¢ 10Opa BEHTHIIAIUS.
o /[pwxTe s faned oT rTOpUMH MaTepHaii 110 BpEME Ha MaJeHETO.
TpbOonpoBoIHYU KJIeHIN:
o M3mon3BaiiTe KJIeMMTE caMo 3a MOJIPHKKa HA TPHOU.
o IlpoBepere nanu CBETIMHHUTE U MarHUTHU KPauIlla HA UHCTPYMEHTUTE
pabotar npeau ynorpeoda.
Tesieckoncka najika Ha NOJIHIUATA:
o OtBopere U 3aTBOpETE BHUMATEIIHO; N30sATBaiiTe MPEKOMEPHO YCUIINE, 32 J1a
He OJIoKMpaTe MexaHu3Ma.
o HM3nom3Baiite s OTTOBOPHO U CIIA3BAUTE MECTHUTE 3aKOHU.
CrbpBaemM JionarTka:
o IlpoBepere nanm MeEXaHU3MHUTE 3a CI'bBAHE Ca MPABUIHO 3aKPEIIECHHU.
o Iloaxoasiia 3a JeKH U CpeIHU AbJIOOUNHHU HAa U3KOMABaHE; HE S U3IOI3BaNTe
KaTo JIOCT.
MeraneHn miiaMbK 3a 3anosisade / J/I[pbaka 3a 3anosiBane:
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o HM3mon3paiite Ha MsICTO ¢ 0Opa BEHTHIIAIUS; N30STBATe BAUIIIBAHETO HA
napu.
o OcraBere ga U3CTUHE MIPEAN ChbXPaHEHUE.
e Ha0op oT 0TBepTKH U KJIKYO0BE C IPUCTABKU:
o IlpoBepere nanu oTBEpTKATa OTrOBaps Ha BPBH3KaTa, 3a Ja MpeI0TBpaTUTE
MMOIXJIb3BaHE.
o H3non3paiiTe paBHOMEpHA CHJIa, 3a J]a H30ETHETE MOBPEXKIaHE HA
WHCTPYMEHTA WJIH CBbP3BAHETO.
o M3gbpnBauu Ha kabesaun / 3ammTa 3a NPbCTH ¢ MArHAT / MarHuTHU KJIeIu:
o H3mon3BaiiTe mpaBHIIHUS THII 32 OTCTpaHsSBaHE HA KaOelu 3a AHaMeThpa Ha
Kabena.
o Ilazere MarHUTHUTE UHCTPYMEHTH OT UYBCTBUTEIIHH €JIEKTPOHHU yCTPOMCTBA.

IIpexynpexaenus:

e OO0Omo npexynpe:xaeHue:

o /L Tlpenynpexnenue: Bunaru uerere u pazdepere HHCTPYKIHHUTE IPEIH
ynoTpeoba.
e OcTpue HA HHCTPYMEHTA:
o [Ipenynpexaenne: Octpu prOOBE; U3MOI3BANTE BHUMATEITHO, 32 Ja

MpEeAOTBPATUTE HAPAHSBAHMUS.
o T'opumu maTepuam:
o O Ilpenynpexnenue: [IpbxKTe naned OT OTKPUT OF'bH U U3TOYHHUITH HA
TOIUIMHA.
e Heo0xoguma e 3a1uMTa HA OYHUTE:
o 99 IIpenynpexaenue: M3non3paiite 3alUTHA O4MIIa TI0 BpeMe Ha paboTa.
e Heo0Oxoguma e 3amumuTa Ha pbLeTE:
o ¥ [penynpexaenne: M3non3paiite ppKaBUIIM, 32 Ja H30ETHETE HApAHIBAHUS
WJTU OKYyJIBaHUSI.
¢ Bucoka remneparypa:

o ™ IIpenynpexnaenue: OcraBere 1a U3CTUHE NPEIU MaHUITYJIMPAHE.

3ama3BaMe IpaBOTO CU Ja IPOMEHSIME TEKCTA, IM3aiiHa U TEXHUYECKUTE JaHHU HA MTPOIyKTa
0e3 mpeaBapuTeIIHO yBegoMIIeHHe. To31 JOKYMEHT € ch3fazieH chriaacHo OOmmus perjiaMeHT
Ha EC 3a 6e3onacuoct Ha nponykrure (GPSR) u rapanTupa, ye n30poeHuTe NpoIyKTH
OTrOBapsT Ha BCUYKU M3UCKBaHM 32 OE30MAaCHOCT U MPOCIEAIEMOCT, HAJIOKEHH OT
3akoHozaarencTBoTo Ha EC.

HR - Hrvatski (Croatian)

Sigurnosne informacije:
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o Prije uporabe, uvijek provjerite alate zbog oStecenja ili istroSenosti. Ne koristite ih ako
su oSteceni.

o Nosite odgovarajucu zastitu, poput rukavica, zastitnih naocala i zastite za sluh, kad
god je potrebno.

e Osigurajte da je radno podrucje ¢isto, dobro osvijetljeno i bez prepreka.

o Drzite alate izvan dohvata djece i neovlaStenih osoba.

o Pohranite alate na suho 1 sigurno mjesto kako biste sprijecili hrdanje i slu¢ajnu
uporabu.

o Slijedite sve preporuke i specifikacije proizvodaca za sigurno koristenje.

Upotreba:

e Kutni drzac bitova / Okretni drZac bitova / Pribor za busSilicu:
o Provjerite je li drza€ bitova ¢vrsto pri¢vrscen prije busenja.
o Koristite odgovarajuce bitove za materijal s kojim radite.
o Fleksibilni produzni vodi¢i za buSilice:
o Nemojte previse povlaciti ili uvrtati produzni vodic; koristite ga unutar
specifikacija duljine.
o Pogodno za uske prostore; izbjegavajte preopterecenje.
o Pila (metalna/plasti¢na rucka):
o Nosite zastitu za ruke 1 o€i kako biste sprijecili ozljede.
o Koristite obje ruke i odrzavajte ¢vrst zahvat.
e Pumpa za buSenje:
o Provjerite je li veza sa sustavom busSenja ¢vrsto pri¢vr§éena kako biste
sprijecili curenje.
o Pogodno za netoksi¢ne tekucine; izbjegavajte opasne materijale.
o Kamperski upaljac¢ / Magnezijski upalja¢ za nuzdu:
o Koristite na dobro prozracenom prostoru.
o Drzite ga dalje od zapaljivih materijala prilikom paljenja.
e Cijevni klijeSta:
o Koristite klijesta samo za odrzavanje cijevi.
o Provjerite rade li svjetlosni i magnetski krajevi alata prije uporabe.
o Policijska teleskopska palica:
o PaZljivo otvarajte i zatvarajte; izbjegavajte pretjeranu silu kako biste sprijecili
blokadu.
o Koristite odgovorno i postujte lokalne zakone.
o Sklopiva lopata:
o Provjerite jesu li mehanizmi za sklapanje pravilno pri¢vrséeni prije upotrebe.
o Pogodno za lagano i srednje duboko kopanje; nemojte ga koristiti kao polugu.
e Metalni plamenik za lemljenje / Lemljenje Zica:
o Koristite u dobro prozraéenom prostoru; izbjegavajte udisanje pare.
o Ostavite da se ohladi prije pohrane.
e Set odvijaca i kljufeva s nastavcima:
o Provjerite odgovara li odvija¢ vezi kako biste sprijecili klizanje.
o Koristite ravnomjernu silu kako biste sprijecili oSte¢enje alata ili veze.
o QOdlagaci kablova / Zastita za prste s magnetom / Magnetne klijeSta:
o Koristite odgovarajuci odlagatelj kabela za promjer kabela.
o Drzite magnetne alate daleko od osjetljivih elektronickih uredaja.
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Upozorenja:

e Opce upozorenje:
o ‘% Upozorenje: Uvijek procitajte i razumite upute prije uporabe.
e Ostri predmeti:
o Upozorenje: OStri rubovi; koristite s oprezom kako biste izbjegli ozljede.
o Ljubavni materijali:
o & Upozorenje: Drzite daleko od otvorenog plamena i izvora topline.
e ZaStita oCiju potrebna:
o 99 Upozorenje: Nosite zastitu za o¢i tijekom koriStenja.
e Zastita ruku potrebna:
o & Upozorenje: Nosite zastitu za ruke kako biste sprijeili posjekotine i
ogrebotine.
e Visoka temperatura:
o ™ Upozorenje: Ostavite da se ohladi prije rukovanja.

Zadrzavamo pravo promijeniti tekst, dizajn i tehnicke podatke proizvoda bez prethodne
obavijesti. Ovaj je dokument izraden u skladu s EU Op¢om uredbom o sigurnosti proizvoda
(GPSR) 1 osigurava da proizvodi navedeni u njemu udovoljavaju svim sigurnosnim i
pracenjim zahtjevima utvrdenim zakonodavstvom EU.

SL - Slovenscina (Slovene)
Varnostne informacije:

« Pred uporabo vedno preverite orodja zaradi pogkodb ali obrabe. Ce so poskodovana,
jih ne uporabljajte.

o Nosite ustrezno zascito, kot so rokavice, zasCitna ocala in zascita za sluh, kadar je to
potrebno.

o Poskrbite, da je delovno okolje €isto, dobro osvetljeno in brez ovir.

e Orodja shranjujte na suhem in varnem mestu, da preprecite rjavenje in nakljucno
uporabo.

e Preberite vse priporocene smernice in specifikacije proizvajalca za varno uporabo.

Uporaba:

o Nosilec za bit / Rotacijski nosilec za bit / Pribor za vrtalnik:
o Preverite, ali je nosilec za bit trdno pritrjen pred vrtanjem.
o Uporabite ustrezne bite glede na material, s katerim delate.
o Fleksibilni podaljski za vrtalnike:
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o Ne pretiravajte s potegom ali zvijanjem podaljska; uporabljajte ga znotraj
priporocene dolzine.
o Primeren za ozke prostore; izogibajte se preobremenitvi.
Zaga (kovinska/plasti¢na ro¢ica):
o Nosite zascito za roke in oci, da preprecite poskodbe.
o Uporabite obe roki in ohranite trden prijem.
Crpalka za vrtanje:
o Preverite, ali je povezava s sistemom za vrtanje trdno pritrjena, da preprecite
puscanje.
o Primerna za netoksi¢ne tekoCine; izogibajte se nevarnim materialom.
Kamperski vzigalnik / Magnezijski vZzigalnik za nujne primere:
o Uporabljajte na dobro prezratevanem prostoru.
o Drzite ga stran od vnetljivih materialov pri priziganju.
Cevne klesce:
o Uporabljajte klesce le za vzdrzevanje cevi.
o Preverite, ali svetlobni in magnetski konici orodja delujejo pred uporabo.
Policijska teleskopska palica:
o Previdno odpirajte in zapirajte; izogibajte se prekomerni sili, da ne bi blokirali
mehanizma.
o Uporabljajte odgovorno in spostujte lokalne zakone.
ZloZljiva lopata:
o Preverite, ali so mehanizmi za zlaganje pravilno pritrjeni.
o Primerna za lahka in srednje globoka izkopavanja; ne uporabljajte je kot
vzvod.
Kovinski plamen za lemljenje / Ro¢aj za lemljenje:
o Uporabljajte na dobro prezracevanem mestu; izogibajte se vdihavanju hlapov.
o Pustite, da se ohladi, preden jo shranite.
Komplet izvijacev in kljudev z nastavki:
o Preverite, ali izvijaC ustreza povezavi, da preprecite zdrs.
o Uporabljajte enakomerno silo, da preprecite poskodbe orodja ali povezave.
Odvijac¢i kablov / ZaScita za prste z magnetom / Magnetne kleSce:
o Uporabljajte pravi tip za odstranjevanje kablov glede na premer kabla.
o Magnetne kleSce hranite stran od obcutljivih elektronskih naprav.

Opozorila:

Splos$no opozorilo:

o ‘% Opozorilo: Vedno preberite in razumite navodila pred uporabo.
Ostro rezilo orodja:

o N Opozorilo: Ostri robovi; uporabljajte previdno, da preprecite poskodbe.
Vnetljive snovi:

o & Opozorilo: Drzite stran od odprtega ognja in virov toplote.
Zascita oCi potrebna:

o 92 Opozorilo: Uporabljajte zas¢itna ocala med uporabo.
Zascita rok potrebna:

o @ Opozorilo: Uporabljajte rokavice, da prepreéite poskodbe ali praskanje.
Visoka temperatura:
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o ™ Opozorilo: Pustite, da se orodje ohladi pred manipulacijo.

Zadrzujemo pravico do spremembe besedila, oblikovanja in tehni¢nih podatkov o izdelku
brez predhodnega obvestila. Ta dokument je bil izdelan v skladu z Uredbo EU o varnosti
proizvodov (GPSR) in zagotavlja, da navedeni izdelki ustrezajo vsem varnostnim in
sledljivostnim zahtevam, ki jih dolo¢a zakonodaja EU.

TR - Tiirk¢e (Turkish)
Giivenlik Bilgileri:

e Kullanimdan 6nce her zaman aletleri hasar veya aginma ag¢isindan kontrol edin. Hasar
gormiigse kullanmayin.

e Gerekli oldugunda uygun koruyucu ekipman, 6rnegin eldiven, gozliik ve kulaklik
kullanin.

e Calisma alaninin temiz, iyi aydinlatilmis ve engellerden armdirilmis oldugundan emin
olun.

e Aletlerinizi kuru ve giivenli bir yerde saklayarak paslanmay1 ve kazara
kullanilmalarini 6nleyin.

e Giivenli kullanim i¢in iireticinin tiim talimatlarina ve 6zelliklerine uyun.

Kullanim:

o Bit tutucu / Donme tutucu / Matkap ucu aksesuarlar::
o Matkapla islem yapmadan dnce bit tutucusunun sikica yerlestirildiginden emin
olun.
o Calistiginiz malzeme i¢in uygun uglar1 kullanin.
o Esnek matkap uzatma kablolari:
o Uzatma kablosunu fazla ¢cekmeyin veya sarmayin; dnerilen uzunluk icinde
kullanin.
o Dar alanlar i¢in uygundur; asir1 yliklemelerden kaginin.
o Testere (metal/plastik tutacak):
o Eller ve gozler i¢in koruyucu ekipman kullanarak yaralanmalar1 6nleyin.
o Her iki elinizi de kullanin ve saglam bir tutus saglayin.
o Matkap pompasi:
o Matkap sistemi ile baglantisinin sikica yerlestirildigini kontrol edin ve sizintiy1
onleyin.
o Toksik olmayan sivilar i¢in uygundur; tehlikeli maddelerden kaginin.
o Kamp cakmagi / Acil magnezyum cakmagu:
o lyi havalandiriimis bir alanda kullanin.
o Atesleme sirasinda tutusabilecek maddelerden uzak tutun.
e Boru pense:
o Penseyi yalnizca boru bakimi i¢in kullanin.
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o Kullanim 6ncesinde aletin 151kl ve manyetik u¢larinin diizgiin ¢calistigindan
emin olun.
o Polis teleskopik copu:
o Dikkatlice a¢ip kapatin; mekanizmayi kilitlememek icin asir1 giig
kullanmaktan kaginin.
o Yerel yasalara saygi gostererek sorumlu bir sekilde kullanin.
o Katlanabilir kiirek:
o Katlama mekanizmalarinin diizgiin sekilde yerlestirildiginden emin olun.
o Hafif ve orta derinlikte kazilar i¢in uygundur; kaldirag olarak kullanmayn.
e Lehimleme metal atesi / Lehimleme tutacagi:
o lyi havalandirilmis bir alanda kullanin; buharlar1 solumaktan kaginin.
o Saklamadan 6nce sogumasini bekleyin.
o Siiriicii ve anahtar seti ile aksesuarlar:
o Siriiciiniin baglanti ile uyumlu olup olmadigini kontrol ederek kayma onleyin.
o Aleti veya baglantiy1 zarar gormemesi i¢in diizgiin bir sekilde kullanin.
o Kablo ¢ekiciler / Parmak koruyucu manyetik / Manyetik pense:
o Kablo ¢apina uygun olanini kullanin.
o Manyetik aletleri hassas elektronik cihazlardan uzak tutun.

Uyarilar:

e Genel uyar:

o /4 Uyart: Kullanim 6ncesinde talimatlari okuyun ve anlayin.
o Aletin keskin ucu:

o N Uyari: Keskin kenarlar; yaralanmalar1 6nlemek icin dikkatli kullanin.
e Tutusabilecek maddeler:

o O Uyari: Agik ates ve 1s1 kaynaklarindan uzak tutun.
e G0z korumas gerekebilir:

o 99 Uyart: Kullanim sirasinda g6z koruyucu kullanin.
o El korumasi gerekebilir:

o ¥ Uyari: Yaralanma ve ¢izilmelere kars1 eldiven kullanin.
¢ Yiiksek sicakhk:

o ™ Uyar: Manipiilasyondan 6nce sogumasini bekleyin.

Metin, tasarim ve iiriin teknik verileri hakkinda 6nceden bildirimde bulunmaksizin degisiklik
yapma hakkini sakli tutariz. Bu belge, AB Uriin Giivenligi Yonetmeligi (GPSR) ile uyumlu
olarak hazirlanmistir ve iiriinlerin AB yasalarina uygun olarak giivenlik ve izlenebilirlik
gereksinimlerini karsiladigini garanti eder.

EL - EAMnvika (Greek)

Iinpogopicc Acpaireiog:
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[Tpwv ) ypnon, eréyEte mavta ta epyaieio yio Toyov (npiég 1 eBopéc. Mnv ta
YPNOLOTOIEITE OV ElVOL KATEGTPAUUEVOL.

Ddopéote KOTAAANAN TPOGTAGIa, OTTMG YAVTIO, TPOGTATEVTIKA YVOALL KO TPOCTOGIO
Y to aVTId 0T givat omapaitnto.

BePaiwbeite 611 0 ydpog epyaciog sivor KabBapdg, KaAd pOTICUEVOS Kol YOPIg
EUTOOLLL.

Amobnkevote ta epyareia og ENpod Kot 0oQAAES LEPOS Y10l VO ATOPVYETE T CKOVPLYL

Kot ) un e€ovclodotnuévn xpnon.
AxoAovONGTE OAEG TIC GUOTAGELG KO TIG TPOSLAYPAPES TOV KATOCKEVAGTI Y10

acOOAN YpNoN.

Xpion:

Kpatnmipoag bit / Ileprotpepopevog kpatntipag bit / ASecovap yva Tpumave:
o EAéy&te av o kpatntipag bit eival oerytd TomobeTnpéVog TPV TNV TPOANOT).
o Xpnoiponomote o KatdAinAa bit yio to vAK mov enelepydaleote.
Evéhiktol erektdosig Yo tpumavia:
o  Mnv tpafdate 1| otpifete vIEPPOAIKA TNV EMEKTAOT); XPTOLLOTOMGTE TV EVTOG
TOV GUVIGTOUEVOV 0Pl UNKOVC.
o KoatdAAnio yio 6TeEVOLG YDPOLS; ATOPVYETE TNV VIEPPOPTMOT).
Hpiocpa (perariiki) / mhootikn Aapn):
o ®opéote mpooTacio Yo TO YEPLOL KoL TOL LATLOL Y10l VO OTOPUYETE
TPOVUOTIGHLOVC.
o XpNoHomomoTte Kot ta 600 yEPLa Kot Kpatnote otafepd tnv Aafn.
AvtAio Yo TpOAnpO:
o EAéy&te av n ovvdeon e To cvoTnUe dtdTpnong eivat oeytd tomobetnpévn
Y10l VL ATOQUYETE SLOPPOEC.
o KoatdAinio yio pun 1o&ikd vypd; amouyete eMKivOLVA VAIKAL.
AvonTPOS KOTACKNVOONGS / AVOTTHPOS RAYVIGLOV Y10 EKTOKTES OVAYKES:
o Xpnoiponomote o€ KOAL aeptlOUEVO YDPO.
o Kpamote tov paxpid and edprexta vAKE kaTd T SLOpKEL TG AVAPAEENG.
Ilévoes coMva:
o XPNOHOTOMOTE TIG TEVGEG UOVO Y10 TV GUVINPNGT COAVOV.
o Eléy&te av ta potevd kot poyvntikd akpo epyoreiov Asttovpyohv Tpotod Ta
YPNOLOTOUGETE.
Tnieokomko papoi Tng actvvopiog:
o Avoi&te Ko KAeloTe TPOGEKTIKA; OMOPVYETE TN XPNOT VIEPPOAIKNG dVVAUNG
Y0l VOL UMV UTAOKAPETE TOV UNYOVIGUO.
o  XpNoponomote vevHLVE KoL TNPNOTE TOVS TOTIKOVS VOLOVG.
Avadurhoopevn @Todpe:
o EAéy&te av or unyavicpol avadimiwoong eivor cwotd tomodetnuévor.
o KoatdAinio yio ehappd kot pétpla BaOn ekoKaeng; Uy 1o YPNOUYLOTOLEITE ™G
LOYAO.
MeToAMKOS KavoTpag GuYKOAANONG / Agmidoa cvyKOLANONG:
o XpNolonomote 6€ KOAL aepOUEVO YDPO; ATOPHYETE TNV EIGTVOY| OTUOV.
o AQNoTE Vo KPUAGEL TPV TV amodnKeLON.
YT KOTOUP1O1DV KOl KAEWOLOV IE TPOGUPTINOTA:
o EAéy&te av to xatoafiot Taupldlet pe m ocvvoeon yia va amoevyeTe oAMcOnon.
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o XPNOUOTOMGTE OUOIOUOPPT SUVOUN Yo VO ao@UyeTe (NIEG GTO EpYOaAEio 1|

01N oLVOEDN.
e Amoovptéig kKoAmdiov / Ilpootacia Yo ddytvia pe payvitn / Mayvntikég
TEVOEG:

o  XPNOIUOTOMGTE TOV KATAAANAO ATOGLPTHPA KOAMIIWV Yia TN S1dUeTPO TOV
KaA®diov.

o Kpamote o payvnrikd epyoieio pokpld omd evaictnteg nAekTpovikég
GLGOKEVEG.

IIpogidomonjoeic:

o T'eviki] mpogdomoinon:

o L Tlpogidomoinon: AloPdote Kot KATAVONGTE TIG 001 Yieg TPV amd TN Xpnon.
o Ayunpéc axpeg gpyaireiov:
o N [Ipogidomoinon: Ayunpég AKpeS; YPTOLOTOMGTE TPOGEKTIKE Y10l VOl

AmOPUYETE TPOVLOTIGULOVC.
o Evd@lekto vika:
o B [Ipogidomoinon: Kpamote paxpid and avoryty AGYa Kot Tnyég
Beppotrag.
e ATOITEITOL TPOGTOGIO HATIOV:
o “@IIpogdonoinon: XpnolHonomaoTe TPOCTUGIO LOTIOV KATd T S1dpKeLn TNG
xpiong.
e ATONTEITOL TPOGTUGIA YEPLOV:
o @ [Ipogidomoinomn: XpnotomomaoTte yavTio Yo Vo Amo@OYETE TPOVUATIGUOVS
N ypatlovviéc.
o Yyni Ogppokpaocia:
o ™ I[Ipocidomoinom: APNoTe T0O VoL KPVAOGEL TPV OO TNV ETAPY].

Awtnpovpe to dikaiopo va aAAGEOVLE TO KElEVO, TO 0010 Kot Ta TEYVIKE dedopEva TOV
TPOTOVTOG YWpig mponyovuevT womoinot. To mapodv £yypago £xEl KATAUCKEVAGTEL GOUP®VOL
ue tov Kavoviopo EE ya v acedieio tov tpoidviov (GPSR) kot eyyvdrot 6ti ta
AVAPEPOLEVH TPOTOVTA TANPOVV OAES TIG ATALTIGELS AGPAAELNG KOl LYVNAAGIULOTNTAG TTOV
opifovtar amd ™ vopobesio e EE.

LT - Lietuviu (Lithuanian)
Saugos informacija:

e Prie$ naudojimg visada patikrinkite jrankius dél pazeidimy ar nusidévejimo. Jei jie
pazeisti, nenaudokite jy.

o Naudokite tinkamg apsauga, pvz., pirStines, apsauginius akinius ir ausy apsauga, kai
to reikia.

o Uztikrinkite, kad darbo aplinka biity Svari, gerai apSviesta ir be klit¢iy.
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Laikykite jrankius sausose ir saugiose vietose, kad i§vengtuméte riidijimo ir neteiséto
naudojimo.
Sekite visus gamintojo nurodymus ir specifikacijas dél saugaus naudojimo.

Naudojimas:

Bity laikiklis / Sukamasis bity laikiklis / Priedai graZztui:
o Patikrinkite, ar bity laikiklis yra tvirtai pritvirtintas prie§ greziant.
o Naudokite tinkamus batus pagal medZziaga, su kuria dirbate.
Lankstuis grazty prailginimai:
o Neperspauskite ar nesukite prailginimo laidy per daug; naudokite jj pagal
rekomenduojama ilgj.
o Tinka siauriems plotams; venkite perkrovy.
Pjuklas (metalinis/plastikinis rankena):
o Naudokite apsaugg rankoms ir akims, kad i§vengtuméte suzeidimy.
o Naudokite abi rankas ir laikykite tvirtg sukibima.
Grezimo pompa:
o Patikrinkite, ar jungtis su grezimo sistema yra tvirtai pritvirtinta, kad
iSvengtumeéte nuotékio.
o Tinka netoksiskiems skys¢iams; venkite pavojingy medziagy.
Kempingo Ziebtuvélis / Magnezijos Ziebtuvélis avarijoms:
o Naudokite gerai védinamoje vietoje.
o Laikykite jj toliau nuo uzsidegan¢iy medziagy.
VamzdZiy replés:
o Naudokite replés tik vamzdziy prieziiirai.
o Patikrinkite, ar jrankio Sviesos ir magnetiniai galai veikia prie§ naudodami.
Policijos teleskopiné lazda:
o Atsargiai atidarykite ir uzdarykite ja; venkite per didelio spaudimo, kad
nesugadintuméte mechanizmo.
o Naudokite atsakingai ir laikykités vietiniy jstatymy.
Sulankstoma kastuvas:
o Patikrinkite, ar sulankstymo mechanizmai yra teisingai pritvirtinti.
o Tinka lengvoms ir vidutinéms gylio kasimo uzduotims; nenaudokite jo kaip
sverty.
Metalo degiklis / Litavimo laikiklis:
o Naudokite gerai védinamoje vietoje; venkite jkveépti gary.
o Palikite atvesti prie§ laikydami.
Vairavimo ir rakty komplektai su priedais:
o Patikrinkite, ar atsuktuvas atitinka jungtj, kad i§vengtuméte slydimo.
o Naudokite vienoda jéga, kad iSvengtuméte jrankiy ar jungties pazeidimy.
Kabeliy traukikliai / PirSty apsaugos su magnetu / Magnetinés replés:
o Naudokite tinkamg kabeliy traukiklj pagal kabelio skersmeni.
o Laikykite magnetinius jrankius toliau nuo jautriy elektroniniy prietaisy.

Ispéjimai:
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Bendras ispéjimas:

o /4 Ispéjimas: Pries naudojima perskaitykite ir supraskite instrukcijas.
AStrus jrankio krastas:

o Ispéjimas: Astriis krastai; naudokite atsargiai, kad iSvengtuméte suzeidimy.
Ugniai pavojingos medZiagos:

o B Isp¢jimas: Laikykite toliau nuo atviros ugnies ir Silumos Saltiniy.
Reikalinga apsauga akims:

o 99 ]spé¢jimas: Naudokite akinius apsaugai naudojimo metu.
Reikalinga apsauga rankoms:

o @ Ispéjimas: Naudokite pirStines, kad apsaugotuméte nuo suzeidimy ar

jbrézimy.

AukSta temperatiira:

o ™ Ispéjimas: Palikite atvésti prie§ manipuliuodami.

Mes pasiliekame teis¢ keisti teksta, dizaing ir produkto techninius duomenis be iSankstinio
pranesimo. Sis dokumentas sukurtas pagal ES Produkto Saugumo Reglamentg (GPSR) ir
uztikrina, kad nurodyti produktai atitinka visus saugos ir sekimo reikalavimus, nustatytus ES
jstatymais.

LV - LatvieSu (Latvian)

Drosibas informacija:

Pirms lietoSanas vienmer parbaudiet rikus par bojajumiem vai nolietojumu. Nelietojiet
tos, ja tie ir bojati.

Izmantojiet personigos aizsardzibas lidzeklus (PAL), pieméram, cimdus,
aizsargbrilles un dzirdes aizsargus, ja nepiecieSams.

Parliecinieties, ka darba vide ir tira, labi apgaismota un bez skérsliem.

Uzglabajiet rikus prom no bérniem un neapstiprinatiem lietotajiem.

Uzglabajiet rikus sausa un drosa vieta, lai novérstu riisu un nejausu lietoSanu.

Sekojiet visam razotaja noradém un specifikacijam, lai nodroSinatu drosu lietoSanu.

IzmantoSanas informacija:

Lenka uzgrieznu atsleéga / Pivot uzgrieZnu atsléga / UrbSanas instrumentu
piederumi:
o Pirms urbSanas stingri piestipriniet uzgrieznu atslegu.
o Izmantojiet piem&rotus bitus atbilstosi materialam, ar kuru stradajat.
Elastigas spirales caurules pagarinajumi urbsanas bitiem:
o Neparslogojiet vai nedaudz negrieziet caurules; izmantojiet to noraditaja
garuma.
o Piem@rots Sauram vietam; izvairieties no parmeérigas slodzes ar lielu griezes
momentu.
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o Motorzagi (metala/plastmasas rokturi):
o Valkajiet izturigus cimdinus un aizsargbrilles.
o Stradajiet ar abam rokam un turiet ciesi.
e Urbumu siiknis:
o Parliecinieties, ka savienojums ar urbi ir stingri pievienots, lai novérstu
noplides.
o Pieme@rots neuzliesmojoSiem Skidrumiem; izvairieties no bistamiem
materialiem.
o Kempinga uguns iekurtajs / Magnija izdzivoSanas uguns iekurtajs:
o Izmantojiet labi ventil&tas vietas.
o Turiet talak no viegli uzliesmojoSiem materialiem, kad to aizdedzat.
e Austa caurules satveréeji:
o Izmantojiet satvergju tikai caurulvadu apkopei.
o Pirms lietoSanas parliecinieties, ka apgaismojuma un magnétiskas galvas ir
darba kartiba.
o Policijas teleskopiskais nuja:
o lIzstiepiet un ievilkt 1&ni; izvairieties no parmeériga spéka, lai noverstu
blokésanu.
o Izmantojiet atbildigi un ieverojiet viet€jos likumus.
o Salokami lapstu variants:
o Parliecinieties, ka salokamo mehanismu pirms lietoSanas ir drosi nofikséti.
o Piemerots vieglam lidz vidéjam rakSanas darbibam; izvairieties no lietoSanas
ka pacelSanas riks.
e Gazes lodesanas piederums / LodéSanas stieple:
o Izmantojiet labi ventil&tas vietas; izvairieties no tvaiku ieelpoSanas.
o Laujiet tam atdzist pietickami pirms uzglabasanas.
e Uzgrieznu atslégas un atsperu komplekti:
o Parliecinieties, ka uzgrieznu atslégas izmérs atbilst skrivei, lai noverstu
izslidéSanu.
o Pielietojiet vienme&rigu speku, lai izvairitos no bojajumiem pie instrumenta vai
skrives.
o Vadu atdalitaji / Magnétiskas pirkstu aizsargu / Magneétiskas satveréji:
o Izmantojiet atbilstoSus vadu atdalitajus atbilstosi vadu diametram.
o Turiet magnétiskos instrumentus prom no jutigiem elektroniskiem iericém.

Bridinajuma uzlimes:

o Vispargjais bridinajums:
o ‘% Bridinajums: Pirms lieto$anas vienmér izlasiet un saprotiet lietoSanas
rokasgramatu.
e Asas priekSmetus:
o\ Uzmanibu: Asas malas; rikojieties uzmanigi, lai izvairitos no
ievainojumiem.
o Uzliesmojosi materiali:
o b Bridinajums: Turiet prom no atklatam liesmam un karstuma avotiem.
e Aizsardziba pret acim nepiecieSama:
o 99 Uzmanibu: Lietojiet aizsargbrilles darba laika.
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Aizsardziba pret rokam nepiecieSama:
o @ Bridinajums: Valkajiet aizsargcimdus, lai novérstu griezumus un
nobrazumus.
Augsta temperatira:
o ™ Bridinajums: Laujiet produkts atdzist pirms rokas saskares.

Mgs paturam tiesibas veikt izmainas teksta, dizaina un produkta tehniskajos datos bez
ieprieksgjas pazinosanas. Sis dokuments ir sagatavots, pamatojoties uz Eiropas Savienibas
Vispargjas produktu drosibas regulas (GPSR) prasibam, un garanté, ka uzskaititie produkti
atbilst visam Eiropas Savienibas normativajam prasibam attieciba uz dros§ibu un
izsekojamibu.

ET - Eesti (Estonian)

Ohutusinfo:

Kontrollige alati todriistu kahjustuste vdi kulumise osas enne kasutamist. Arge
kasutage neid, kui need on kahjustatud.

Kasutage isikukaitsevahendeid (IKV), nagu kindad, kaitseprillid ja kuulduskaalud, kui
vajalik.

Veenduge, et tdoala oleks puhas, histi valgustatud ja takistusteta.

Hoidke tooriistad lastele ja volitamata kasutajatele kergesti kitte saamatus kohas.
Hoidke tooriistad kuivas ja turvalises kohas, et véltida rooste ja juhuslikku kasutamist.
Jéargige alati tootja juhiseid ja spetsifikatsioone ohutuks kasutamiseks.

Kasutusinfo:

Nurkkinnitusega otsik / poorleva otsiku hoidja / puuri lisaseadmed:
o Enne puuri kasutamist kinnitage otsik kindlalt.
o Kasutage digeid otsikuid materjali jaoks, millega tdotate.
Kummist vooliku pikendused puuriotsikute jaoks:
o Arge venitage ega keerake voolikut iileliigselt; kasutage seda méiratud
pikkustes.
o Sobib kitsastesse kohtadesse; viltige lilekoormamist liigse pddrdemomendi
tottu.
Mootorsaed (metallist/plastikust kiepide):
o Kandke 16ikekindlaid kindaid ja kaitseprille.
o Tootage kahe kédega ja hoidke kindlat haaret.

Puurimispump:
o Veenduge, et iihendus puuri ja pumpadega oleks kindlalt kinnitatud, et véltida
leket.

o Sobib mittepdlevatele vedelikele; véltige ohtlikke materjale.
Telkimise siiiiteahi / Magnumi iileelamissiiiitaja:
o Kasutage histi ventileeritavates ruumides.
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o Hoidke seda eemal kergesti siittivatest materjalidest.
e Punutud torude hoidikud:
o Kasutage hoidikut ainult torude hooldamiseks.
o Enne kasutamist veenduge, et valgus- ja magnetotsad tootaksid korralikult.
o Politsei teleskoopiline kepp:
o Laiendage ja tdmmake ettevaatlikult; véltige liigset joudu, et viltida
ummistumist.
o Kasutage seda vastutustundlikult ja jargige kohalikke seadusi.
o Kokkupandavad kaevamisvotted:
o Veenduge, et kokkupandavad mehhanismid oleksid enne kasutamist kindlalt
lukustatud.
o Sobib kergete kuni mdddukate kaevetddde jaoks; viltige selle kasutamist
tostmisvottena.
e Gaasisoodri tootlus / jootmisjuhe:
o Kasutage seda histi ventileeritavates kohtades; viltige suitsude sissehingamist.
o Laske sellel enne hoiustamist piisavalt jahtuda.
e Mutrivotmed ja kraanitooted:
o Veenduge, et votme suurus oleks kooskdlas sdlme vdi keerme suurusega.
o Rakendage iihtlast joudu, et viltida tdoriista voi sOlme kahjustamist.
o Juhtmete eemaldajad / magnetkaitsed / magnetiliselt kinnitatavad hoidsid:
o Kasutage digeid tooriistu vastavalt kaabli labimoddule.
o Hoidke magnetilisi to0riistu eemal tundlikest elektroonikaseadmetest.

Hoiatusmérkused:

o Uldine hoiatus:

o /% Hoiatus: Lugeda ja mdista kasutusjuhend enne kasutamist.
. Teravag esemed:

o Ettevaatus: Teravad servad; kdidelda ettevaatlikult vigastuste viltimiseks.
o Polevad materjalid:

o & Hoiatus: Hoida eemal avatud leegist ja kuumuse allikatest.
o Silma kaitse vajalik:

o 99 Ettevaatus: Kandke kaitseprille t66 kéigus.
o Kie kaitse vajalik:

o ¥ Hoiatus: Kandke kaitsekindaid 16ikude ja marrastuste viltimiseks.
o Korge temperatuur:

o ™ Hoiatus: Laske tootel enne kéitlemist jahtuda.

Meil on digus muuta toote teksti, kujundust ja tehnilisi andmeid ilma eelneva ette teatamiseta.
See dokument on koostatud vastavalt EL-i Uldisele Tooteohutuse Miirusele (GPSR) ning
tagab, et loetletud tooted vastavad koigile EL-i digusaktides kehtestatud ohutus- ja
jélgitavusnduetele.
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IS - Islenska (Icelandic)

Oryggisupplysingar:

Athugadu alltaf verkfeeri fyrir skemmdir eda slit 40ur en pu notar pau. Notadu pau
ekki ef pau eru skemmd.

Notadu personulega dryggisbtinad (POB), svo sem hanska, verndargleraugu og
heyrnarrad, ef porf krefur.

Gakktu ar skugga um ad vinnusvedi s¢ hreint, vel upplyst og laust vid hindranir.
Geymdu verkferi 4 stad par sem born og 6vidkomandi geta ekki nalgast pau.
Geymdu verkfzri 4 purrum og druggum stad til ad fordast ryd og dviljandi notkun.
Fylgdu alltaf leidbeiningum og sérsnidnum fyrirmelum framleidanda fyrir 6rugga
notkun.

Notkunarupplysingar:

Hornbitahaldari / Snuningsbitahaldari / Borvorpumeelir:

o Fostutengi bitahaldara fyrir notkun.

o Notadu videigandi bits fyrir efni sem pu ert ad vinna med.
Sveigjanlegar holkustudningsror (vorpunarbit):

o Ekki toga eda snua rori of mikid; notadu & réttan lengd.

o Passadu ad pad s¢ ekki of mikil dlag.
Motorfjara (metall/plast grip):

o Kl®0id pig 1 hanska og verndargleraugu til ad vernda sig fra meidslum.

o Hafdu 61l gripin med badum hondum og haltu peim stodugt.
Taekifzerin fyrir borviokva:

o Athugadu ad samband vid borvokva sé vidheldur & tryggt.

o Engin eldfimar vokvar notist med vokvamalinum.
Kempingur Logagrind / Magnesium Logada:

o Notadu adeins vel loftreest rymi.

o Fernsir andstyggd paer einsseglum modurnot.

Viovorunarmerki:

Almenn vidvorun:

o /% Vidvorun: Lestu og skiljid notkunarleidbeiningar adur en pu notar.
Skorp hlutir:

o ™ Varkérni: Skorpir brinir; medhondladu varlega til ad fordast meidsl.
Eldfimir efni:

o & Viovérun: Haltu fra opnum eldi og hitagjafa.
Augu purfa vernd:

o 99 Varkarni: Notadu verndargleraugu medan 4 vinnu stendur.
Hendur purfa vernd:

o @ Vidvérun: Notadu hanska til ad fordast skurdi og skramur.
Ha hitastig:
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o ™ Vidvorun: Lattu voruna kélna adur en pu snertir hana.

Vi0 askiljum okkur rétt til ad breyta texta, honnun og teeknilegum gégnum an fyrirmela.
bessi skjal er buid til samkvemt reglugerd Evropusambandsins um almenn 6ryggisstadla
voru (GPSR) og tryggir ad listud varningur uppfylli allar 6ryggis- og rekjanleikandmskrar
sem krafist eru samkvaemt Evrépusambandinu.

UK - Ykpaincbka (Ukrainian)
Indopmanis 3 6e3nexn:

e 3aBXIM NepeBipsAiTe IHCTPYMEHTH Ha HasiBHICThH MOIIKO/HKEHBb a00 3HOCY nepe
BUKOpPUCTaHHAM. He BUKOpUCTOBY#ITE 1X, SKIIO BOHU MOIIKOPKEHI.

e Buxopucrosyiite 3acodu iHauBigyanbHOro 3axucty (313), Taki sk pyKaBUUKH,
3aXMCHI OKYJISIPU Ta 3aXHCT CIyXY, SKIIO 11 He0O0XiTHO.

o Ilepekonaiitrecs, o poboue micie yucrte, J0Ope OCBITICHE Ta O€3 MEePEeIKoI.

e 30epiraiiTe iIHCTPYMEHTH B MICIli, HSOCTYITHOMY JIJIsl IiTeH Ta HECAHKITIOHOBAHUX
oci0.

o 30epiraiiTe IHCTpPyMEHTH B CyXOMY Ta 0€3MeYHOMY MICIIi, II00 YHUKHYTH ipKi Ta
BUIIA/IKOBOTO BUKOPHCTAHHS.

e JloTpuMyiiTech yCiX IHCTPYKIIii BUpOOHMKA JIs 3a0€3MeUeHHs Oe31eYHOr0
BUKOPUCTAHHS.

Indopmanisa 1010 BUKOPHCTAHHS:

o Jlepxkareasn min kyroMm / IloBopoTHmii AepxkaTenb 1 0iT / Akcecyapu 1
IHCTpyMeHTIB:
o Ilepen BUKOpHUCTaHHSIM HaAIMHO 3aKPIMiTh IepXKaTeb I OIT.
o BukopuctoByiiTe BianoBigHi OiTH Ui MaTepiaily, 3 SKUM IPAIIOETE.
o I'myuke nmomoBxeHHs 1Jid OiT:
o He nepeBanraxyiite ab0o He epeKkpyUyylTe TpyOH; BUKOPUCTOBYITE Ha
3a3Ha4YeHy JIOBKUHY.
o IlizxomuTh 1Uig By3bKUX MICIb; YHUKAHTE HAJMIPHOTO HABAHTAXKEHHS MPH
BEJIMKOMY MOMEHTI OOepTaHHSI.
o ben3onuniaa (MeTaneBi/NJIaCTHKOBI PYyYKH):
o HociTp 3aXuCHI pyKaBHUUKH Ta OKYJISPH.
o IlparroiiTe 060oMa pykaMu Ta MIITHO TpUMaKTe IHCTPYMEHT.
o Hacoc nis cBepatiHHA:
o [Ilepexonaiitech, 0 3’€THAHHS 3 HACOCOM HAJIIHO 3aKPITUICHO, 00
YHUKHYTH BUTOKIB.
o Iigxomuts Ui HeOE3MEUHUX PIAKH, YHUKATE POOOTH 3 HUMH.
o Kemninrosmii 3anajbanuka / Marsiesa 3anajibHHYKa:
o BukopucroByiite nuiie B 100pe NpOBITPIOBAHUX MICIISIX.
o Tpumaiite nogani Bia Jerko3aiiMHCTUX MaTepialiB.
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o TpyOGonposinHi 3axonieHHs:
o BukopucToByiiTe 3aX0rUIeHHS JUIIe A 00CTyrOBYBaHHS TPYO.
o IlepexonaiiTech, 10 OCBITJIICHHS Ta MarHiTHa roJ0BKA MPALIOIOTH HAJIC)KHUM
YHHOM.
e TloagineichbKa TeJeCKOMIYHA MAJTHIA:
o Postaryiite Ta Bkinasaiite 00epeKHO; YHUKAWTE HAIMIPHOTO BUKOPUCTAHHS
CHJIH, 1100 YHUKHYTH 3aCTpsITaHHS.
o BukopucToByiiTe BiINOBIiJaILHO Ta JOTPUMYHTECH MICIIEBUX 3aKOHIB.
o Ckuaaani ronaru:
o Ilepekonaiitech, 0 MeXaHi3M CKJIaJaHHS HalIiHO 3a(hiKCOBAHO Nepe
BUKOPUCTAHHSM.
o IligxomuTh /Ui JETKUX 0 CEpeiHiX POOIT 3 KONMAHHS; HE BAKOPUCTOBYUTE JUIS
migiiomy.
o T'a30Buil NasJIbHUK / NASJILHUMN JAPIT:
o BukopuctoByiite B 1006pe NpOBITPIOBAaHUX MICLSX; YHUKANTE BAMXaHHS
napis.
o JlaiiTe iioMy OXOJIOHYTH Tepes 30epiraHHsIM.
o Kuoui Ta aganrepu:
o Ilepekonaiitecs, o po3Mip KII0O4a BiNOBIa€ pO3Mipy TBUHTA a00 TalKH.
o BukopucToByiiTe piBHOMIpHE 3yCHIIIsA, II00 YHUKHYTH MOIMIKOKEHb
IHCTPYMEHTIB Y TBUHTIB.
e Kuimi aas ApoTiB / 3aXMCHUKHU NaJbLIB:
o BukopucToByiiTe BiMOBIAHI KIIIIII U1 AlaMeTpa APOTY.
o Tpumaiite MarHiTHi iIHCTpPYMEHTH MOAAJI Bi/l YyTJIMBUX €IEKTPOHHUX
IIPUCTPOIB.

Ilonepem:kyBajibHi MApKYBaHHS:

e 3arajbHe nonepeaKeHH:
o 4 Tlomepemkennst: O3HAMOMTECH Ta 3pO3yMilTe IHCTPYKIIIO MEpe/]
BUKOPUCTaHHSM.
o TocTpi npeamern:
o Ob6epexno: 'ocTpi kpai; moBoabTECS 00EpEKHO, 00 YHUKHYTH TPABM.
o JlerkozaiiMucti MmaTepianu:
o b [onepemxenns: Tpumaiite mogasi Bij BITKPUTOTO BOTHIO Ta JKEpe
TerIa.
o HeoOxinnuii 3axucT oveii:
o 99 O0epexno: BUKOpUCTOBYITE 3aXMCHI OKYJISIPH i 4ac pOOOTH.
o HeoOxinnuii 3axucTt pyk:
o ¥ Tlonepemxenns: BUKOpHCTOBYiiTe pyKaBIHUKH [T 3aM0GiraHHs mOpi3am i
MOJPATINHAM.
e Bucoka remneparypa:

o ™ [lonepemxennsa: [laiiTe poayKTy OXOJIOHYTH NIEPE] KOHTAKTOM.
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Mu 3anumaemo 3a co0010 MPaBoO 3MIHIOBATH TEKCT, TU3aiH 1 TEXHIYHI JaHi TPOAYKTY Oe3
NOTIepeIHHOT0 TOBiqOMIICHHS. Llel JoKyMeHT cTBopenuii BinnosinHo 10 Pernmamenty €C
1mo0/10 3araibHoi Oesneku npoxaykuii (GPSR) 1 rapanTye, 1o nepepaxoBaHi IpOIyKTH
BiJIMOBIAAOTH YCIM BUMOTaM OE3MEKHU Ta BiJICTEKYBAHOCTI BIAMOBIIHO IO 3aKOHOJaBCTBA
€C.
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